MH Teplarensky holding, a.s.

Turbinova 3, 831 04 Bratislava — mestska ¢ast’ Nové Mesto

Vysvetlenie informacii ¢. 6

Vzhl'adom na skuto¢nost’, ze obstaravatel'ovi spolo¢nosti MH Teplarensky holding, a.s. boli
dorucené¢ ziadosti o vysvetlenie udajov uvedenych v sit'aznych podkladoch pre verejnu sut'az
¢. VS MAT 7 pre predmet zakazky ,,Nova turbina TG-1 v zdvode Martin* (d’alej len ,,verejna
sut’az*), ktora bola vyhlasena zverejnenim oznamenia o vyhldseni verejného obstaravania
v Uradnom vestniku EU série S &. 15/2025 diia 22 januara 2025 pod ¢. 43686-2025 a vo
Vestniku verejného obstardvania ¢. 16/2025 OZN1512-MSP dna 23.januara 2025 (d’alej len
»oznamenie), poskytujeme Vam v zmysle ¢lanku 10 sutaznych podkladov k verejnej sutazi
(d’alej len ,,sut’azné podklady*) nasledujuce vysvetlenie.

V niektorych polozenych otdzkach zaujemcovia oznaCuji obstaravatela terminom ,,verejny
obstardvatel*. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti treba uviest, Ze spolo¢nost MH
Teplarensky holding, a.s. je obstaravatel'om podla § 9 zédkona €. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
»LVO“); nie je verejnym obstaravatel'om podla § 7 ZVO.

Obstaravatel’ pokracuje v cislovani odpovedi nadvédzujuc na predchadzajiice vysvetlenie
informadcii €. 5.

Zmena priloh A a C k vzoru zmluvy o dielo:

Obstaravatel’ zmenil prilohy A a C k vzoru zmluvy o dielo. Zmenené prilohy A a C k vzoru
zmluvy o dielo st prilohami tohto vysvetlenia informécii ako subory ,,Priloha A nova.pdf*
a,,Priloha_C nova.docx*. Obstaravatel Ziada, aby uchédzaci k svojim ponukam predlozili svoj
navrh zmluvy o dielo s novou prilohou A a s vyplnenou prilohou C vypracovanou podla novej
prilohy C.

Za ucelom vSeobecného popisania vykonanych zmien obstaravatel uvadza, ze doslo
k zapracovaniu zmien vyplyvajucich z tohto vysvetlenia informécii, ako je uvedené nizsie, ako
aj dalSich doplneni vykonanych z vlastného podnetu obstardvatela. VSetky zmeny
prilohy A k vzoru zmluvy o dielo st zaznamenané v subore ,,Priloha A zmeny.pdf*, ktory je
prilohou tohto vysvetlenia informacii. Tento stibor ,,Priloha A zmeny.pdf uchadzaci k svojim
ponukam nepredkladaja.

Prislu§né zmeny prilohy A boli premietnuté aj do prilohy C.
Otazka ¢. 34:
»Nasdilejte prosim detailnéjsi PID celého stavajiciho cyklu péara - voda. Mame nejasnosti

u zapojeni parnich rozd€lovaci, zapojeni stavajicich Cerpadel, napojeni stavajiciho expandéru,
atd.”



Odpoved’ €. 34:

Obstaravatel’ disponuje dokumentéaciou PID v rozsahu, ktora je dostupna v ramci podkladove;j
dokumentécie na linku uvedenom v ¢lanku 1 ods. 1.2 vzoru zmluvy o dielo, a zaroven doplia
nasledovné podklady https://docs.mhth.sk/MATAS/Martin_TG1 vysvetlenie 5/Odpovede.zip.

Otazka ¢. 35:

»Zadame o potvrzeni, Ze tlak ostré pary je na vstupu do rychlozavérného ventilu turbiny a tlaky
v odbérech jsou na hrdlech turbiny (tab. str. 8).

Odpoved’ ¢. 35:

Tlak ostrej pary uvedeny v bode 12 prilohy A k vzoru zmluvy o dielo je tlak merany na vystupe
z kotla K4 a je totozny s tlakom ostrej pary na vstupe do turbiny. Zaroven je hodnotou na vstupe
do rychlozaverného ventilu. Tato hodnota vychddza z merania tlaku ostrej pary na vystupe
z kotla K4.

Otazka ¢. 36:

,»cosinus fi generdtoru — zadani neni jednoznac¢né, prosime potvrdit:
cos fi jmenovity (pro poptani generatoru)

cos fi v jednotlivych provoznich bodech (PB1-PB5)

pracovni rozsah cos fi (podbuzeny vs. piebuzeny stav)“

Odpoved’ €. 36:

Menovity cos @ na generatore je 0,8. Hodnoty cos ® v prevadzkovych bodoch (PB1 — PB4) st
uvedené v bode 11 prilohy A k vzoru zmluvy o dielo (cos @ 0,8). Pracovny rozsah cos @ je 0,8
—-0,95.

Utinnik (cos @) elektrickych generatorov, vratane beznej hodnoty 0,8, je typicky rieseny
normou pre to€ivé elektrické stroje. Norma Specifikuje poziadavky na konStrukciu, skiiSanie
a vykon generatorov, vratane U¢innika ako sti¢asti menovitych podmienok.

Utinnik je kritickym parametrom, ktory ma $pecifikovat’ vyrobca. Pre synchronne generatory
(napr. tie, ktoré sa pouzivaju s turbinami) je bezny ucinnik 0,8 (lagovanie), najmi pre
priemyselné aplikacie.

Z tohto vyplyva, ze uvaddzané hodnoty “pracovny rozsah a prevadzkovy rozsah” su zo strany
obstaravatel'a a pre vyrobcu generatora informativne.

Otazka ¢. 37:

,potvrd'te prosim, zda min. teplota chladici vody v zimé je 7,5 °C — pozn.: pfi teploté pod 15 °C
je nutnd recirkulace chladici vody na chladi¢ich generatoru, coz miize mit zvySené naroky na
recirkulacni Cerpadla, potrubi, armatury, instrumentace, dopad na fidici systém apod. (str. 9)

Odpoved’ €. 37:

Obstaravatel’ vysvetl'uje, Ze teploty chladiacej vody na vstupe do chladica generatora v zimnej
prevadzke (cca 7,5 °C) a v letnej prevadzke (cca 22 °C) v ramci zadania parametrov systému
chladenia generatora opisuju dlhoro¢né skuisenosti obstaravatel'a s tym, akl tepotu ma voda


https://docs.mhth.sk/MATAS/Martin_TG1_vysvetlenie_5/Odpovede.zip

pouzivand na ucely chladenia. Jedna sa o tzv. surovi vodu, ktord je priamo odoberand zo zdroja
bez akychkol'vek dodato¢nych uprav, ajej teplota preto zodpoveda beznym klimatickym
podmienkam.

Pokial’ ide o teploty vzduchu na vstupe v zimnej prevadzke (cca 35 °C) a v letnej prevadzke
(cca 42 °C) v ramci zadania parametrov systému chladenia generatora, tieto podobne uvadzaji
dlhoro¢né skusenosti obstaravatela s tym, akua teplotu ma vzduch v strojovni existujucej turbiny
v z&vode obstaravatela.

Uvadzané hodnoty st priblizné, pricom minimalne pre tieto hodnoty musi zhotoveny predmet
zékazky splnat’ pozadované technické parametre. Obstaravatel’ teda pozaduje, aby zhotovitel
zabezpecil chladenie generatora, vychadzajic z takychto podmienok okolitého prostredia, aby
tento bol sposobily dlhodobej a spol'ahlivej prevadzky pri plnom vykone turbiny.

Obstaravatel’ neSpecifikuje konkrétne technické rieSenie systému chladenia generétora.
Z uvedené¢ho doévodu moéze zhotovitel uvazovat' so zabezpecCenim chladenia vodou alebo
vzduchom (vratane ich kombinacie), pokial zabezpeCia pozadované technické parametre
predmetu zakazky pri dodrzani spol'ahlivosti prevadzky.

Otazka ¢. 38:

,suved’te prosim dimenzovaci tlak na chladici vod¢ (pro chladice generatoru, mazaciho
a regulacniho oleje)*

Odpoved’ ¢. 38:
Tlak na chladiacej vode nie je merany. Vyska vodného stipca je min. 20 m.
Otazka ¢. 39:

»potvrd’te, Ze kondenzator kominkové pary bude zapojen také na chladici vodé (teplo se
nevyuzije).*

Odpoved’ €. 39:

Obstaravatel’ zadal parametre chladiacej vody (spiatocka HV) pre kondenzator upchavkove;j
pary (v bode 4 prilohy A k vzoru zmluvy o dielo) a kondenzétor vyvevy (v bode 7 prilohy
A k vzoru zmluvy o dielo). Teplo sa vyuzije.

Otazka ¢. 40:

,»pro 5 garantovanych provoznich stavii el. vykonu (PB1-PB5) — uvedte vahy jednotlivych
provozl pro vyladéni priitoéné ¢asti na maximalni u¢innost*

Odpoved’ ¢. 40:

Obstaravatel’ predpoklada prevadzku turbiny podla uvazovaného celkového poctu motohodin
v roku najcastejSie v zmysle uvedeného poradia, kde najvacsiu vahu ma PB ¢. 3:

Vaha 1. PB3

Vaha 2. PB4

Viaha 3. PB1, PB2

(Pozn. PBS5 bol vypusteny zo zadania.)



Otazka ¢. 41:

,suved’te normy, podle kterych se budou garance prokazovat (zejména normu pro garanci
elektrického vykonu).*

Odpoved’ ¢. 41:

Garan¢né meranie bude realizované podl'a EN STN 60953-2. Na meranie hodn6t jednotlivych
prevadzkovych bodov budu vyuzité inStalované prevadzkové meradla (bod 77 prilohy A
k vzoru zmluvy o dielo).

Elektricka presnost’ merania vykonu je stanovena triedou elektromera a triedou presnosti MTP
a MTN podl'a EN 50470-1.

Otazka €. 42:

,» Vykresova dokumentace:
podlazi STG — v zadavaci dokumentaci jsme nalezli udaje: +7m, +7.1m, +6.1m, pii obchizce
dne 30.1. jsme obdrzeli informaci +7.5m. Prosime o upiesnéni.*

Odpoved’ ¢. 42:
Cislo sluzi skor na identifikaciu podlaZia. Obstaravatel’ pozaduje vychadzat’ z hodnoty +7 m.
Otazka ¢. 43:

,»V zadavaci dokumentaci jsme nenalezli dispozicni vykres(y) s umisténim nového topného
ohfivaku a s poZadavky na jeho napojeni na topnou vodu a pfepinani pary z vystupu z turbiny
ke stavajicim topnym ohtivakiim. Prosime o doplnéni.*

Odpoved’ ¢. 43:

Umiestnenie zékladného ohrievaku definuje podkladova dokumentacia (stubor ,,316-P-02-ME-
DSK-01 1.pdf* v adresari ,,G_Dokumentace provoznich souborii). Montdz zakladého
ohrievaku je predpokladana na kote £0,00 m. Miesto napojenia nového technologického celku
TG1 do existujuceho vyrobného bloku zavodu obstaravatela popisuju aj fotografie na linku:
http://docs.mhth.sk/MATAS/Martin_TG1_vysvetlenie_4/Napojenie.zip.

Otazka ¢. 44:

,»B¢hem prohlidky na stavbé jsme se nemohli na nic zeptat, objasnéte ndm prosim vSechny
pfipojovaci mista a dopliite k nim fotodokumentaci + rozméry.*

Odpoved’ ¢. 44:

Obstaravatel pocCas obhliadky odportcal, aby zaujemcovia kladli otazky pisomne
prostrednictvom systému JOSEPHINE, aby sa tak poskytnuté odpovede dostali vSetkym do
uvahy prichadzajicim zdujemcom za rovnakych podmienok.

Technicka Specifikacia pripojovacich miest spolu s fotodokumentéciou sa nachadzaju na linku
uvedenom v odpovedi €. 43.


http://docs.mhth.sk/MATAS/Martin_TG1_vysvetlenie_4/Napojenie.zip

Priblizné rozmery rir amiest napojeni si uvedené v subore ,,316-P-00-ME-TER-
03 00 demontaze.pdf* v adresari ,,G Dokumentace provoznich souborti“ podkladovej
dokumentacie.

Otazka ¢. 45:

»tabilita regulacie el. vykonu pri pozadovanej zmene el. vykonu max +- 30kW. Jak se ptesné
bude méfit a vyhodnocovat stabilita regulace? Prosim vyjasnéte. V1ivy mimo rozsah dodavatele
nemohou byt zahrnuty do garanci stability. Napf. kolisani teploty chladici vody, kolisani
parametrii pary na vstupu, atd.*

Odpoved’ ¢. 45:

Zhotovené dielo musi spiiat’ garantované parametre vratane emisnych parametrov
a parametrov uvedenych v prilohe C k vzoru zmluvy o dielo. Jednotlivé garantované parametre
pritom navzdjom suvisia. V danom pripade sa stabilita regulacie elektrického vykonu najviac
+130 kW uplatiiuje pri pozadovanej zmene elektrického vykonu, priCom pozadovany
garantovany trend zmeny elektrického vykonu je najmenej 1,5 MW/min. Z uvedeného vyplyva,
ze pri pozadovanej zmene elektrického vykonu najmenej 1,5 MW/min. méze elektricky vykon
kolisat’ najviac v rozsahu £130 kW.

Meranie sa bude uskutociiovat’ fakturaénym elektromerom s prislusnou mierou presnosti pre
takyto elektromer, pri€om poziadavky stanovuje spolocnost’ Slovenské elektriza¢na prenosova
sustava, a.s. v suvislosti s poskytovanim podpornych sluzieb (PpS).

Otazka ¢. 46:

,Garantovany parameter minimalnej ¢innosti KVET v bode PB1. S jakou entalpii Inv mame
uvazovat? Jedna se o entalpii napajeci vody do kotle. Nezndme jeji pfesny tlak. Dale entalpie
Ip je definovdno pro 5,7MPa a 450°C, nicméné¢ v prevadzkové podmienky pre overenie
garantovanych parametrov .e rozsah tlaku 55 bar a +-1bar. Prosim vyjasnéte.*

Odpoved’ ¢. 46:

Parameter min. G¢innosti KVET v PB1 uvazuje s entalpiou napajacej vody do kotla s korekciou
skutocného prevadzkového tlaku cca 57 bar a =1 voci definovanému tlaku 57 bar a teplote
450 °C.

Entalpiu Inv maji uchadzaci urcit’ z IS diagramu vodnej pary v stave podchladenia (subcooled
liquid) na zaklade:

e skutoc¢ného tlaku pocas overovacieho testu,

e nameranej teploty napéjacej vody.

Otazka ¢. 47:

,U garanci vibraci uvadite zastaralou normu ISO 10816-3, pravdépodobné méate na mysli verzi
z roku 2009 tj. ISO 10816-3:2009. Tato norma byla nahrazena ISO 20816-3. At uz se bavime
o staré nebo nové normé, tak turbina spada do skupiny 1 s pruznym uloZenim. Pro tuto skupinu
odpovida hodnota vibraci 3,5 mm/s a dle normy zajiStuje bezpecny a bezproblémovy provoz.
Prosim upfesnéte normu a potvrd’te zménu hodnoty vibraci z 2,3 mm/s na 3,5 mm/s.*



Odpoved’ ¢. 47:

Obstaravatel’ pozaduje hodnoty v zmysle starSej normy ISO 10816-3:2009 do 2,3 mm/s
v pasme A.

Otazka ¢. 48:

»Dna 30.01.2025 sa nasa spolo¢nost” zucastnila obhliadky miesta plnenia zakazky, kde
uchadzacaom nebolo umoznené zhotovovat fotodokumentaciu a bolo im oznamené, Ze
fotodokumentécia im bude zasland. Uvedenu fotodokumentéaciu sme ale neobdrzali, preto Vas
ziadame o jej urychlené zaslanie..*

Odpoved’ ¢. 48:
Obstaravatel’ v celom rozsahu odkazuje na odpoved’ €. 18 vo vysvetleni informécii €. 2.
Otazka ¢. 49:

»tr. 9 - V Tabulce €. 1 neodpovidd zadany pritok topné vody zadanému tepelnému vykon
v topné vode€. V bodech PB1 az PB3 je rozdil maly — odpovida zaokrouhleni pratoku topné
vody doli na desitky. V PB4 je rozdil vétsi, pro tepelny vykon 22 MWt odpovida pritok vody
701 t/h. V PBS5 pro tepelny vykon 7,5 MWt odpovida prutok vody 323 t/h, tedy v podstaté
dvojnéasobek zadaného pritoku vody. Pritoky z této tabulky se objevuji i ddle v dokumentu.
Napt. na str. 42 v ¢asti 60. Prevadzkové podmienky pre overenie garantovanych parametrov
pro PBS5: Prietok obehovej vody cez ZO: 150 + 170 t/h.

Potvrd’te, Ze se maji dodrzet zadané tepelné¢ vykony v Tabulce €. 1. Pokud ano, tak prosim
opravte pritoky topné vody.*

Odpoved’ ¢. 49:
Obstaravatel’ v celom rozsahu odkazuje na upravu prilohy A k vzoru zmluvy o dielo.
Otazka ¢. 50:

,~Parametry vstupni pary (tlak, teplota) jsou v dokumentu uvedeny v rozdilnych hodnotach. Str.
9 — Tabulka €. 1: 56 bara/445 °C Str. 9 — ¢ast 12. Zadéavacie parametre turbiny: 58 bara/450 °C
(stejné parametry jsou na str. 37 — Tabulka €. 2, ale zde jsou uvedeny jako minimdalni
poZadovand hodnota) Str. 41-42 — Cast 60. Prevadzkové podmienky pre overenie garantovanych
parametrov: 55 bara/445 °C +ochylky

Vyjasnéte prosim, kterych parametri vstupni pary se pti ndvrhu turbiny drzet.*
Odpoved’ €. 50:

Obstaravatel’ pozaduje dodrzanie parametrov vstupnej pary do TGl (vystup K4 — kotol)
s parametrami: prevadzkovy tlak 5,7 MPa, teplota pary 450 °C.

Obstaravatel’ v celom rozsahu odkazuje na Gpravu prilohy A k vzoru zmluvy o dielo.



Otazka ¢. 51:

,»3tr. 38-39 — V Tabulce €. 3 v PB2 a v PB3 neodpovida min. pozadovana hodnota teplarenského
indexu podilu min. pozadované hodnoty elektrického vykonu v Tabulce €. 4 a tepelného vykonu
v Tabulce ¢. 3. V PB2 podil odpovida hodnoté 0,280 a v PB3 hodnot¢ 0,278. V PB3 je rozdil
relativné maly a nebude problém tepldrenského indexu 0,280 dosédhnout. Z teplarenského
indexu v PB2 vychazi elektricky vykon 12,398 MW, coz je vyssi o 3,3 % oproti min.
pozadované hodnoté elektrického vykonu v Tabulce ¢. 4 — 12 MW. Doséhnuti tohoto
teplarenského indexu (0,289), resp. elektrického vykonu (12,398 MW), bude mit za nasledek
navysSeni ceny dodavky oproti varianté, kdy by byl pozadovany min. teplarensky index 0,280
a min. elektricky vykon 12 MW. Dale je Tabulce ¢. 3 uveden pro PB2 tepelny vykon 42,9 MWt
a jinde v dokumentu je pro PB2 uveden tepelny vykon 43 MWt.

Potvrd'te, jestli se ma dodrzet min. poZadovana hodnota teplarenského indexu z Tabulky €. 3.
Pokud ne, tak tyto hodnoty prosim opravte. Déle prosim opravte v Tabulce ¢. 3 u PB2 hodnotu
tepelného vykonu z 42,9 na 43 MWt, aby hodnota souhlasila se zbytkem dokumentu.

Odpoved’ ¢. 51:

Hodnota v pripade garantovanej min. hodnoty elektrického vykonu na svorkéch generatora
v bode PB2 = 12 MW bude vychadzat' z Ti = 0,28 a hodnoty tepelného vykonu HV ZO
v PB2 =43 MW..

Obstaravatel’ v celom rozsahu odkazuje na upravu prilohy A k vzoru zmluvy o dielo.
Otazka ¢. 52:

»Pozadujete spocitat potfebné mnozstvi pary z neregulovaného odbéru pro parni odplynovak
(vankus) z tepelné bilance, kdy do napajeci nadrze vstupuje kondenzat ze ZO (parametry
kondenzatu jsou dany navrhem ZO) nebo pouze poZadujete dodrzet tepelny vykon
z neregulovaného odbéru z Tabulky €. 1 na str. 9 bez ohledu na parametry kondenzéatu ze ZO?
Pokud pozadujete prvni variantu (pfes vypocet bilance), tak napf. v PB2 nebude dodrZena
hodnota tepelného vykonu z neregulovaného odbéru >1 MW z Tabulky €. 1.*

Odpoved’ €. 52:

Obstaravatel’ pozaduje spocitat’ potrebné mnoZzstvo pary z NRO pre parny vankuas pri dodrzani
parametrov kondenzatu zo ZO.

Obstaravatel’ v celom rozsahu odkazuje na upravu prilohy A k vzoru zmluvy o dielo.
Otazka ¢. 53:

.CAST ASRTP - Piil. A — Opis diela

Kapitola 19:

Uplna redundancia systému - napajanie, sietové komponenty, procesor s architektirou 2004D.
-prosime objasnit divody pozadavku 2004D. Trvate na ném?

ISA secure certifikacia min. level 2. - prosime uptesnit normu dle které mame postupovat.
Komunikicia s RS HTZ Honeywell Experion PKS -zabezpecend komunikacna siet’
s certifikdtom TUV SIL 3. - pokud budou pouzity samostatné ochrany SIL 3, je nutné pozadovat
1 komunikaci s certifikaci SIL3?7*



Odpoved’ €. 53:

Trvame na rieSeni podporujucom SIL3. RieSenie 2004D je pozadované s ohl'adom na jeho
robustnost’, bezpecnost’ a dostupnost’ kritickej riadenej technologie. Je pozadovana vysoka
spol'ahlivost’, zvySena bezpecnost’ a diagnostické schopnosti, ochrana pred poruchami, detekcia
chyb a vysoky vykon a dostupnost’.

Pozadované normy pre certifikaciu upravuje ¢lanok 2 ods. 2.4 zmluvy o zabezpecCeni plnenia
bezpe¢nostnych opatreni a notifikacnych povinnosti podla zidkona ¢. 69/2018 Z.z.
o kybernetickej bezpecnosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich

predpisov (priloha G k vzoru zmluvy o dielo).

Obstaravatel’ pozaduje komunikaciu s certifikdciou SIL3 s ohl'adom na integraciu systému
novej turbiny do existujucej bezpec¢nostnej infrastruktiry. Pod komunikéaciou SIL3 sa rozumie
protokol SafeNet.

Otazka ¢. 54:

»Kapitola 21:

11. rieSenie merania a vyhodnocovania axialneho a relativneho posuvu riesit’ v jednom celku
v autondémnom RS nie oddelene,

12. meranie vibracii lozisk v horizontalnej rovine riesit’ v jednom celku v autondémnom RS nie
oddelene,

- prosime o vysvétleni co znamena: riesit’ v jednom celku v autondémnom RS nie oddelene.*

Odpoved’ €. 54:

Obstaravatel’ v celom rozsahu odkazuje na tpravu prilohy A k vzoru zmluvy o dielo (vypustenie
poziadaviek, ktorych sa tyka polozend otazka).

Otazka ¢. 55:

.CAST NN/VN - Pil. A — Opis diela
Kapitola 2:
Zadani pozaduje: Koncepcia olejovych cerpadiel:
Hlavné olejové Cerpadlo: 2x100 % (1+1), elektrické, 400 V TN-S
Nudzové olejové Cerpadla: 1x, elektrické, 400 V TN-S 1x, batérie, 220 V DC IT
- jedna se o striktni pozadavek? Lze ptipadn€ navrhnout feSeni s pouzitim Hlavniho
olejového Cerpadla s mechanickym pohonem (umisténé na hrideli pfevodovky).

Odpoved’ ¢. 55:

Obstaravatel’ na dodrzani koncepcie olejovych cerpadiel, Specifikovanej v bode 2 prilohy A
k vzoru zmluvy o dielo, trva, pricom poZaduje dve nezavislé elektrické Cerpadla, z ktorych prvé
(hlavné) je v AC prevedeni a druhé (ntidzové) v DC prevedeni.

Otazka ¢. 56:

»Kapitola 10:
Menovity vykon turbiny na svorkach generatora pri cos fi 0,95 bude dany uc¢innost’ou turbiny
a generatora pri pozadovanom tepelnom vykone v protitlaku podl'a prevadzkového bodu €.1.



- v kapitole 11 je v provoznich bodch pozadovan cos i 0,8. Kterd hodnota je platna? Stejné jako
v kapitole 26 je uveden cos i 0,8.

Odpoved’ €. 56:

Obstaravatel’ pozaduje generator, ktory je vyrobeny ako elektricky stroj s G¢innostou cos. @
0,8, pricom hodnota ucinnika sa méze menit. Obstaravatel’ v prevysSujucom rozsahu odkazuje
na odpoved’ ¢. 36.

Otazka ¢. 57:

»Kapitola 26:
stcastou dodavky budu uhlikové kefy — 200 ks,
- pozadujete generator v krouzkovém provedeni a nikoliv s rotacnim budi¢em na htideli
generatoru?

V ramci DSP sa uvazuje s generatorom vzduchom chladenim. Samotné chladenie generatora
riesi strojna cast’ DSP.
- pozadavek vnimame tak, ze generator bude chlazen vzduchem, ktery bude ochlazovany
v chladi¢i generatoru pomoci privedené chladici vody (syst¢ém TEWAC). Prosime
o potvrzeni.*

Odpoved’ €. 57:

Objednavatel’ poZaduje generator s rotacnym budi¢om na hriadeli generatora. Nakol'ko sa jedna
o bezkontaktné budenie, objednavatel’ nepozaduje uhlikové kefy (poZiadavka na uhlikové kefy
bola vypustena z prilohy A k vzoru zmluvy o dielo).

Obstaravatel’ pozaduje generator, ktory bude chladeny vzduchom (rovnako v bode 26 prilohy A
k vzoru zmluvy o dielo). Vzduch bude chladeny v chladi¢i generatora pomocou privadzanej
chladiacej vody.

Otazka ¢. 58:

»Kapitola 27:
statickt budiacu supravu (SBS) so zabudovanou synchronizéciou do siete,
budenie nebude rotacné, budenie rotora bude cez uhliky,

- lze nabidnout generator s rotacnim budi¢em v bezkrouzkovém provedeni?

generator bude prednostne prevadzkovany na cos , v rozmedzi 0,9 — 0,95
- navaznost na kap. 10 uvedeno vyse. Jaky cos fi je pozadovany?*

Odpoved’ ¢. 58:

Obstaravatel’ pozaduje generator s rotacnym budicom v bezkriazkovom prevedeni na hriadeli
generatora (blizSie v bode 27 prilohy A k vzoru zmluvy o dielo). V prevySujucom rozsahu
obstaravatel’ odkazuje na Gpravu prilohy A k vzoru zmluvy o dielo.

K uc¢inniku obstardvatel’ odkazuje na odpovede €. 36 a 56.



Otazka ¢. 59:

»Kapitola 28:
budiaci transformator generatora bude umiestneny v nule kobky generatora.........
- vpfipadé schvaleni dodavky generatoru srotatnim budiCem v bezkrouzkovém
provedeni neni tento budici transformator potfeba“

Odpoved’ ¢. 59:

Obstaravatel’ v celom rozsahu odkazuje na ipravu prilohy A k vzoru zmluvy o dielo (vypustenie
bodu 28).

Otazka €. 60:

»Kapitola 42:
napéjanie olejovych Cerpadiel pre napiat'ovu hladinu AC bude z rozvadzaca RM-T7,
napéjanie olejovych Cerpadiel pre napat'ova hladinu DC bude z rozvadzac¢a RU 220,
- prosime objasnit zdali je nouzové olj. Cerpadlo AC napéjeno z rozvadéée RM-T7? Oba
uvedené rozvadéce (RM-T7 a RU 220) jsou stavajici nebou budou dodany nové?“

Odpoved’ €. 60:

Nudzové olejové Cerpadlo AC ma byt napojené z RM T7 nepriamo cez novy turbinovy
rozvadzac. Olejové nudzové Cerpadlo DC ma byt napajané z RU 220V rovnako cez novy
turbinovy rozvadzac. Obstaravatel’ pozaduje, aby boli oba uvedené rozvadzace (RM-T7 a RU
220 V) nové.

Otazka €. 61:

»Kapitola 43:
strieda¢ bude prioritne napdjany napdtim AC a pri vypadku napétia AC bude bezvypadkovo
napéjany rozvadzacom RU 220 (220 V DC - stacionarne batérie),
- prosime objasnit pozadavek na napajeni stfidate nap&tim AC. Je mozné napajet RS
turbiny z rozvadéce RU 220 (220 V DC)?*

Odpoved’ €. 61:

Nie je mozné napajat’ RS turbiny priamo zrozvadzaca RU 220 (220 V DC). Obstaravatel
pozaduje dodrzat podmienky napojenia uvedené v bode 19 aktualizovanej prilohy A k vzoru
zmluvy o dielo vratane spdsobu zapojenia uvedené¢ho v podkladovej dokumentécii (subor
»2421-PE0030-14 EFA Principidlna schéma rozvodu zabezpeCeného nap4jania.pdf
v adresari ,,H Elektro MaR*). Vyzaduje sa zabezpecenie zalohy riadiaceho systému turbiny
z novovybudovaného rozvadzaca RZN pre pripad vypadku elektrickej energie.

Otazka ¢. 62:
»Kapitola 51.10:

synchronny generator — priprava vyroby, vyroby 50 %, vyroba 100 %, skisky v tunely,
- prosime upfiesnit jaky zkuSebni tunel je minén?*



Odpoved’ €. 62:

Pojmom ,,skusky v tunely” sa rozumeju skuSobné testy u vyrobcu. Obstaravatel’ zaroven
odkazuje na upravu prilohy A k vzoru zmluvy o dielo.

Otazka €. 63:

»Kapitola 55:
znacenie DRS a dokumentacie skutkového vyhotovenia (DSV) Casti elektro bude vykonavané
klasickym spdsobom (nie kod KKS)
- znaceni dle KKS je dle nés klasicky zptsob. Jaky jiny je minén? Jedna se o interni
ptedpisy pro znaceni? Kde je 1ze najit?*

Odpoved’ €. 63:

Pozadujeme, aby znacenie bolo riesené podl'a predchadzajucej normy STN 01 3420 (Technicka
dokumentécia — Znacky pre strojarske vyrobky). Obstaravatel’ pozaduje, aby hlavny rozvadzac
pre turbinu mal oznacenie RMTGI1. Pohony napojené z tohto rozvadzaca budi mat’ nazvy
MTG1 0XX, kde XX nahradzaji postupné ¢isla pohonov.

Obstaravatel’ odkazuje na upravenu prilohu A k vzoru zmluvy o dielo (bod 69).
Otazka ¢. 64:

,»Vyskyt azbestu v mistech provadéni Dila. V zaddvaci dokumentaci neni vyskyt azbestu
zminén. Zhotovitel tedy nepiedpoklada v rozsahu Dila Zadné prace spojené s azbestem ani jeho
pfipadnou likvidaci. Pro pfipad vyskytu azbestu upozorituje Zhotovitel na komplikace spojené
s pracemi s azbestem a jeho likvidaci a s pfimym vlivem na terminy provadéni Dila a naklady
nad ramec Dila.

- Nebude potrebné nakladanie s azbestom a likvidacia azbestu?*

Odpoved’ ¢. 64:

Obstaravatel’ nema vedomost’ o pritomnosti azbestu v planovanom mieste vykonavania diela,
a teda nepredpoklada Ziadne prace spojené s azbestom ani jeho pripadnu likvidaciu. Pre Giplnost’
obstaravatel’ odkazuje na ¢lanok 2 ods. 2.5 vzoru zmluvy o dielo.

Otazka ¢. 65:

,Priloha A ZoD Opis diela uvadi na str. 2: ,,Zariadenie bude spiiat’ hygienické predpisy
a maximalny hluk neprekro¢i hornt akénu hodnotu expozicie LAEX, 8h, a = 85dB podla
20003/10/ES.”“ Aby se tento pozadavek splnil, je nutné instalovat protihlukovy kryt.
V dokumentu ,,316-P-00-ME-TER-02 2-SK,, (Sutazné podkl. - TG-1 Martin) je na str. 5/28
uvedeno: ,,TG1 nebude mat’ Specialnu zvukovu izoléciu.*

- Ktera varianta je vyzadovéana, platnd?*

Odpoved’ €. 65:

Obstaravatel’ najskor poukazuje na pravidlo priority uvedené v ¢lanku 1 ods. 1.2 vzoru zmluvy
o dielo, podl'a ktorého v pripade rozporu medzi podkladovou dokumentaciou, touto zmluvou
a/alebo prilohami k tejto zmluve sa uplatni nasledovné poradie prednosti: (1.) tato zmluva,



(2.) prilohy A a B k tejto zmluve, (3.) ostatné prilohy k tejto zmluve, (4.) podkladova
dokumentdcia.

Zhotovitel’ musi dodat’ TG, ktora spiia hygienicky predpis 85 dB; v pripade prekroéenia tejto
hranice musi zariadenie zabezpecCit' tak, aby bola dodrzana tato hodnota, a to aj pripadnou
zvukovou izolaciou.

Obstaravatel’ odkazuje aj na apravu prilohy A k vzoru zmluvy o dielo.
Otazka ¢. 66:

,PIil. A — Opis diela v bod¢ 18 popisuje pozadavky zadavatele ,,Service and continuity
management.
- Zadani ndm neni Gplné jasné, prosime detailné popsat co tim zadavatel pozaduje?*

Odpoved’ ¢. 66:

Bod 18 prilohy A k vzoru zmluvy o dielo popisuje poziadavky na zhotovitela tykajuce sa
vypracovania planu obnovy systému z havarii v ramci pozadovanych parametrov RTO
(Recovery Time Objective) a RPO (Recovery Point Objective), jeho pozadovaného rozsahu,
vypracovania a validacie prislusnych testovacich scendrov a pravidelného testovania planu
obnovy v ramci zaru¢nej doby. Tento bod d’alej obsahuje poziadavky na integraciu riadenia
turbiny, zabezpeCovacich funkcii, regulacie a merania do riadiaceho systému hlavnych
technologickych zariadeni Honeywell Experion PKS. Obstaravatel’ zarovenn poukazuje na
upravenu prilohu A k vzoru zmluvy o dielo.

Otazka ¢. 67:

,»Z0D — limity na penalizace, Skody: V ndvrhu ZoD, ¢lanek 12, nejsou uvedeny Limity pro
smluvni pokuty a nahrady $kod.

- Z4dame o stanoveni limitu pro uplatnéni smluvnich pokut a ndhrad §kod (v&etné néhrad $kod
dle ¢lanku 12.17) do hodnoty 50% celkové smluvni ceny.*

Odpoved’ €. 67:

Zmluvné podmienky tykajuce sa zmluvnych pokut a nahrady Skody boli starostlivo stanovené
tak, aby zabezpecili riadne plnenie zmluvy o dielo zo strany zhotovitel’a, a tak ochranili zauymy
obstaravatel'a ako objednavatel’a.

Pri nastaveni zmluvnych pokut obstaravatel’ zohl'adnil najma to, aké Skody mdze pre porusenie
prislusnych povinnosti utrpiet’, a to ako s ohladom na podmienky financovania predmetu
zakazky z nenévratného finan¢ného prispevku, tak aj s ohl'adom na Skody (vratane strat
z nevyroby).

K uvedenému treba pripomenut, ze predmet zdkazky (turbinu TG1) obstaravatel' planuje
vyuzivat' na vyrobu elektriny a tepla, ktoré si kI'icovym predmetom podnikania obstaravatel’a.
Treba preto zohl'adnit’ aj vlastni zodpovednost’ obstaravatel'a ako dodavatel'a za nedodavky
tepla, za nedodavky elektriny vratane regulacnej elektriny a za neposkytovanie podpornych
sluzieb podl'a podmienok trhu s elektrinou, ktoré moézu byt vyvolané prave vadami diela.
Navyse treba pripomenut’, ze ako pri dodavkach tepla, tak elektriny sa uplatiuju Standardy
kvality dodavok tepla, resp. elektriny v zmysle v§eobecne zdviznych pravnych predpisov, ktoré
zodpovednost’ obstaravatel’a ako dodavatela eSte sprisiiuju.



Po zohl'adneni uvedeného obstaravatel’ pristupil k zmene vzoru zmluvy o dielo nasledovne:

a) ¢lanok 11 ods. 11.6 vzoru zmluvy o dielo znie: ,,Zodpovednost’ zhotovitel'a za Skodu nie je
dotknuté tym, Ze poistitel’ odmietne alebo ¢iastocne odmietne poistné plnenie. Ak zhotovitel
nezabezpeci poistné krytie v rozsahu podla tohto ¢lanku a dojde k vzniku Skody alebo ak
pre poruSenie povinnosti zhotovitel'a podl’a tohto ¢lanku poistitel’ odmietne alebo Ciastocne
odmietne poistné plnenie, zhotovitel bude povinny okrem iného nahradit’ objednavatelovi
Skodu do vysky, v ktorej by inak, ak by zhotovitel' splnil vSetky povinnosti podla tohto
¢lanku, bolo poskytnuté poistné plnenie, a to aj v pripade, ak tato Skoda bola sposobena
okolnostami vylu€ujucimi zodpovednost’ a jednalo sa o Skodu, ktord nebolo mozné
predvidat’; ustanovenie ¢lanku 12 ods. 12.19 tejto zmluvy sa nepouzije.®,

b) ¢lanok 12 ods. 12.16 vzoru zmluvy o dielo znie ,,Zmluvné pokuty podla tejto zmluvy sa
splatné na zdklade pisomnej vyzvy objednédvatela dorucenej zhotovitelovi. Zaplatenim
zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo na nahradu Skody sposobenej porusenim povinnosti,
pre pripad poruSenia ktorej bola dohodnutd; ndhrada Skody moze byt uplatiiovand voci
zhotovitel'ovi v plnej vyske. Celkova vyska vSetkych zmluvnych pokut uplatnenych na
zaklade tejto zmluvy nepresiahne v Ziadnom pripade sumu 30 % z celkovej maximalnej ceny
za dielo, a to aj v pripade porusenia viacerych ustanoveni tejto zmluvy a bez ohl'adu na ich
pocet.*,

c¢) v ¢lanku 12 sa na konci za odsek 12.18 vklada novy odsek 12.19, ktory znie: ,,Zmluvné
strany sa dohodli na obmedzeni vySky narokov na ndhradu Skody tak, Ze celkova suhrnna
vyska nahrad §kod (okrem ich prislusenstva) nepresiahne v Ziadnom pripade sumu 100 %
z celkove] maximalnej ceny za dielo, a to aj v pripade spdsobenia viacerych §kod a bez
ohl'adu na ich pocet. To neplati pri Skode spdsobenej vedome (Co pre vylucenie pochybnosti
zahfna vSetky formy umyslu a vedomu nedbanlivost’), pri Skode sposobenej pravnymi
vadami diela, pri Skode spdsobenej tretim osobam plnenim alebo porusenim tejto zmluvy
zhotovitel'om alebo jeho subdodavatel'om ani pri §kode na zdravi a Zivote.*.

Uvedent zmenu ¢lanku 11 ods. 11.6 a ¢lanku 12 ods. 12.16 a doplnenie ¢lanku 12 ods. 12.19
vzoru zmluvy odielo vykond obstardvatel v zmluve o dielo uzatvorenej s uspeSnym
uchadzacom.

V prevySujucom rozsahu obstardvatel nevyhovuje ziadosti o limitaciu zmluvnych pokut
a nahrady Skody vo vic¢Som rozsahu.

Otazka ¢. 68:

,»po prostudovani zaddni tendru na TG 1 v teplarné¢ Martin Véas zddame o objasnéni moznosti
napojeni nové TGI1 na stdvajici systém chladici vody. V zadéani, Ptiloha A — Opis Diela je
uvedeno:

»Napojeni chladici vody je na str 22/45 ze stavajiciho systému chlazeni a na str 3/45 je zminka
o dodavce chladice a chladiciho systému pro potieby technologie TG.

Ve Vysvetlenie informaécii €. 2 ze dne 13.2.2025 je uvedeno:

Otéazka €. 16 :

»Napojeni chladici vody je na str 22/45 ze stavajiciho systému chlazeni a na str 3/45 je zminka
o dodévce chladice a chladiciho systému pro potieby technologie TG. Chce se po ucastnikovi
vybérového tizeni, aby dodal systém chlazeni nebo se napoji na stavajici?*

Odpoved ¢. 16 :

Od dodavatel'a TG pozadujeme dodat’ novy chladiaci systém TG1 (chladi¢ + chladiaci systém).



Poskytnuté vysvétleni Ize dle nas interpretovat tak, Ze je mozné pouzit variantu dodat nové
chlazeni pouze pro olej a generator napojit na stavajici systém.

Prosime proto o potvrzeni, ze chladici voda pro olejovy systém (mazaci, ovladaci) chladice
generatoru bude dostupnd v ramci protiplnéni Objednatele. Upiesnéte teplotu, mnozstvi vody
k dispozici (t/h)

Nebude dostupna, Zhotovitel dod4a a namontuje suché chladic¢e + chladici systém, propojovaci
potrubi, MCC, kabeldz pro potfeby nové TG1. Upiesnéte dispoziéni umisténi nového
chladiciho systému: mize byt cca 15 t chladi€ na stieSe strojovny (urCete konkrétni umisténi)
nebo zda preferujete umisténi v okoli strojovny na ocelové konstrukci nad zemi. Do jaké
vzdalenosti od strojovny lze uvaZovat pfipadné umisténi systému s ohledem na
aktualni/budouci zaméry vyuziti volnych venkovnich prostor teplarny? Definujte moznosti
zatizeni Uzemi v okoli strojovny a misténi podzemnich kanali, mistnosti aj. prostorti (se
snizenou moznosti zatéze).

Odpoved’ ¢. 68:

Predmet zakazky zahfiia dodavku nového chladiaceho systému TGI1 (chladi¢ + chladiaci
systém). Obstarévatel’ poukazuje na bod 26 prilohy A k vzoru zmluvy o dielo ohl'adne systému
chladenia generatora a k uvedenému aj na odpoved’ ¢. 37.

Obstaravatel’ potvrdzuje, Ze chladiaca voda pre olejovy systém (mazaci, ovladaci) chladica
generatora bude dostupna v ramci st¢innosti obstaravatela ako objednavatela. Prietok je
zabezpeeny hydrostatickym tlakom (stipec min. 20 m). Obstaravatel’ vie zabezpedit mnoZzstvo
chladiacej vody do objemu 70 m?/h.

V ramci uzemia strojovne, ktorého sa tyka realizacia predmetu zdkazky, obstaravatel’ neeviduje
miesta so zniZenou moznostou zataze, umiestnenie podzemnych kanalov ani miestnosti
a priestorov v spominanom kontexte.

Nakolko je vSak povinnost'ou zhotovitela vykonat’ dielo s odbornou starostlivost'ou, o zahfna
aj overenie dostato¢nej nosnosti podloZia, v pripade potreby ma zhotovitel’ v ramci uvedeného
nechat’ vypracovat’ staticky posudok.

Otazka €. 69:

,ha zaklade bodu 15.2 a 18.3 vo zverejnenych Sutaznych podkladoch, by sme sa radi
informovali, ¢i Cestné prehlasenie uvedené v prilohe J navrhu ZoD, podpisané uchadzadom
avyplneny JED subdodavatelom budia dostatocné na preukdzanie splnenia osobného
postavenia subdodavatel'ov v podmienkach ucasti.*

Odpoved’ ¢. 69:

Zodpovednost’ za preukdzanie splnenia podmienok ucasti a poziadaviek obstardvatela na
predmet zdkazky v ramci verejnej sut'aze je na uchadzacoch.

Obstaravatel’ k jednotnému europskemu dokumentu odkazuje na ¢lanok 15 ods. 15.3 az 15.8
sutaznych podkladov, priCom zdoéraziiuje, Ze v pripade vyuzitia jednotného eurdpskeho
dokumentu obratom vyzve uchadzaca, ktory sa na zaklade svojho névrhu kritéria na
vyhodnotenie ponuk predbeZzne umiestni na prvom mieste, na predlozenie dokladov
nahradenych jednotnym eur6pskym dokumentom, resp. jednotnymi eurdpskymi dokumentmi.



Clanok 18 ods. 18.3 sutaznych podkladov sa tyka d’alsej sucinnosti potrebnej na uzavretie
zmluvy o dielo uz po vyhodnoteni verejnej sut'aze, v ramci ktorého obstaravatel’ overi, ¢i
uchadzac, ktory sa na zaklade svojho navrhu kritéria na vyhodnotenie ponuk predbezne
umiestnil na prvom mieste, spiia vietky podmienky ucasti a poziadavky obstaravatela na
predmet zakazky. Znamena to teda, ze priloha J k vzoru zmluvy o dielo nepredstavuje sposob
preukazovania splnenia podmienok ucasti zo strany uchadzaca v ramci verejnej sut’aze, a to ani
v pripade, ak uchadza¢ na preukdzanie podmienok tucasti tykajicich sa finan¢ného
a ekonomického postavenia v zmysle § 33 ods. 2 ZVO alebo tykajucich sa technicke;j
spdsobilosti alebo odbornej sposobilosti v zmysle § 34 ods. 3 ZVO vyuzije zdroje alebo
kapacity inej osoby.

Az v suvislosti s uzatvorenim zmluvy o dielo a po jej uzatvoreni bude obstaravatel'ovi vo
vzt'ahu k subdodavatelom podl'a zdkona o verejnom obstardvani v zdsade postacovat’ Cestné
vyhlasenie obsiahnuté v prilohe J k vzoru zmluvy o dielo. Obstaravatel’ vSak bude skumat’
splnenie podmienok ucasti podla c¢lanku 15 ods. 15.2 sutaznych podkladov u tych
subdodévatelov podl'a zdkona o verejnom obstaravani, ktorych uspesny uchadza¢ vyuzil na
preukazanie splnenia podmienok ucasti tykajtcich sa finan¢ného a ekonomického postavenia
alebo technickej spdsobilosti alebo odbornej spodsobilosti, priCcom vyuzitie jednotného
europskeho dokumentu sa na tieto ucely nepripusta, ked’ze jeho vyuzitie je obmedzené vyluc¢ne
na proces verejnej sut'aze.

Otazka €. 70:

»Dotazy na vyjasnéni obdrzenych odpovédi ,,Vysvetlenie informécii ¢. 2* (Nova turbina TG-1
v zavode Martin) zo dna 13. februara 2025:
Odpoved’ €.3 Parametry 5,7 MPa +- 0,15 MPa jsou absoulutni MPa (a) nebo relativni MPa (g)?

Odpoved’ €. 70:
Uvedené parametre pary na vystupe z kotla K4 st relativne.
Otazka ¢. 71:

»Dotazy na vyjasnéni obdrzenych odpovédi ,,Vysvetlenie informacii ¢. 2* (Nova turbina TG-1
v zavode Martin) zo diia 13. februéara 2025:

Odpoved’ €.3 Uvedené parametry jsou na vystupu z kotle, na rozvadéci R4 nebo na vstupu pary
do turbiny? Z odpovédi to neni jasné.*

Odpoved’ ¢. 71:
Uvedené parametre pary su na vystupe z kotla K4.
Otazka ¢. 72:

»Dotazy na vyjasnéni obdrzenych odpovédi ,,Vysvetlenie informaécii ¢. 2* (Nova turbina TG-1
v zavode Martin) zo dia 13. februara 2025:

Odpoved ¢.12 1 Chapeme to spravné, ze dodavatel STG nebude uvazovat s bilanci celého
cyklu, ale pouze uvede pozadované vystupy z STG + vymeéniku a zadavatel si bilance dopocita
sdm?.%



Odpoved’ €. 72:

Pri zhotoveni diela obstaravatel’ pozaduje, aby zhotovitel’ uvazoval s bilanciou celého cyklu
v ramci zachovania funkcnosti celého diela na zdklade zadanych parametrov v sttaznych
podkladoch.

Otazka ¢. 73:

,Dotazy na vyjasnéni obdrzenych odpovédi ,,Vysvetlenie informécii ¢. 2* (Nova turbina TG-1
v z&vode Martin) zo diia 13. februara 2025:

Odpoved’ €.12 2 Prosim zvazte dodrzeni At topnéa voda vystup - kondenzat 5°C. Domnivame
se, ze je zodpoveédnost dodavatele navrhnout topny vymeénik a podchlazovag, tak aby zabezpecil
pozadovanou funkci. Striktni pozadavek At 5°C velmi prodrazi a zvétsi systém vymeény tepla
tak, ze se komponenty patrn¢ dispozicné nevlezou do pozadovaného prostoru.*

Odpoved’ €. 73:

Obstaravatel’ pozaduje dodrzanie teploty At vystupnd voda — kondenzat 5°C v ramci
navrhového bodu turbiny (pri menovitych parametroch TG1).

Z uvedené¢ho dovodu obstaravatel’ ziadosti na vypustenie poziadavku na At o velkosti 5 °C
nevyhovuje.

Otazka ¢. 74:

»Dotazy na vyjasnéni obdrZzenych odpovédi ,,Vysvetlenie informécii €. 2* (Nova turbina TG-1
v zavode Martin) zo dna 13. februéara 2025:

Odpovéd’ ¢.14 Pozadujeme poskytnuti veSkeré technické dokumentace ke stavajicim
ob¢hovym cerpadliim.*

Odpoved’ €. 74:

Stitky parametrov motorov a &erpadiel, ktoré st pre vypracovanie pontik zo strany uchadzacov
postacujuce, su umiestnené na nasledujicom linku:
https://docs.mhth.sk/ MATAS/Martin_TG1_vysvetlenie 6/Foto_OC.zip. Technicka
dokumentacia stavajucich obehovych ¢erpadiel bude poskytnutd zhotovitel'ovi ako tispesnému
uchéadzacovi po uzatvoreni zmluvy o dielo.

Otazka ¢. 75:

»Dotazy na vyjasnéni obdrzenych odpovédi ,,Vysvetlenie informacii €. 2* (Nova turbina TG-1
v zavode Martin) zo dia 13. februara 2025:

Odpoved’ ¢.16 Spada do nového systému chlazeni TG1 1 chlazeni generatoru? Chlazeni
generatoru je definovano v Priloha A ZoD_Opis diela str 21. Plati tedy hodnoty chladici vody
7,5°C v zimé a 22°C v 1éte?*

Odpoved’ €. 75:

Do nového systému chladenia TG patri aj chladenie generatora (v bode 26 prilohy A k vzoru
zmluvy o dielo).

V prevysujucom rozsahu obstaravatel’ odkazuje na odpoved’ €. 68.


https://eur05.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fdocs.mhth.sk%2FMATAS%2FMartin_TG1_vysvetlenie_6%2FFoto_OC.zip&data=05%7C02%7Cmiroslav.tvarozny%40mhth.sk%7Cb9a0d24bcc4c40da2c6208dd71cc46f4%7C8bc7db3266af4cddbbb3d46538596776%7C0%7C0%7C638791844357455975%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=6tma9k8u%2FS5j%2Fs0TxGFdwQa0J78D63Th7jw5Yzgqd98%3D&reserved=0

Otazka €. 76:

,Dotazy na vyjasnéni obdrzenych odpovédi ,,Vysvetlenie informécii €. 2 (Nova turbina TG-1
v z&vode Martin) zo diia 13. februara 2025:

Odpoved €.18 Prosim u nové poskytnutého schématu objasnéte funkci spojovaciho potrubi
mezi vystupem TGI1 a rozvadééem NTR. V zddném provoznim stavu v Priloha A ZoD Opis
diela neni ucel propojky definovan. Para bude téct propojkou pouze jednim smérem nebo
obéma sméry? Kolik t/h pary je uvazovano? Jaké budou parametry tlaku a teploty pary? Pti
jakych provoznich stavech se budou klapky na potrubi otevirat a pfi jakych zavirat?*

Odpoved’ €. 76:

Funkcia prepojovacieho potrubia medzi TG1 a NTR 0,16 MPa bude sluzit’ na kratkodobé
odvedenie pary z protitlaku do atmosféry v pripade vypadku obehovych Cerpadiel, aby sa
zabranilo vypadku TG1 a vyrobného bloku. Upravena tepelna schéma je uvedena v Upravenej
prilohe A k vzoru zmluvy o dielo. Doslo k uprave spojovacieho potrubia medzi vystupom TG1
a rozvadzacom NTR 0,16 MPa. Prepoj z vystupu TG1 bude vyusteny priamo do vyfuku do
atmosféry. Para bude tiect iba jednym smerom z PPTG do vyfuku. Prietok pary t/h, parametre
tlaku a teploty pary st predmetom vypoctu zhotovitel'a na zéklade tabulky ¢. 1 v prilohe
A a v prilohe C k vzoru zmluvy o dielo. V tepelnej schéme je navrhovana uzatvaracia klapka,
ktora bude sluZzit’ na uvol'nenie pretlaku pary do atmosféry z PPTG.

Otazka ¢. 77:

»Prosim podrobné objasnéte garantovany parametr e) Stabilita regulace el. vykonu pfi
pozadované zmén¢ elektrického vykonu +-30kW. Stabilitu chapeme jako pribéh ustaleni
regulované veli¢iny po jejim vychyleni z rovnovazné urovné zpét na rovnovaznou polohu
(popt. novou rovnovaznou polohu). To je zavislé na velikosti poruchové veli¢iny (podnétu ke
zméné€) a dynamiky (statiky) regulovaného systému. Samotnd nejistota méfeni pii daném
nominalnim vykonu STG je daleko vyssi nez +-30 kW a tudiZ garantovany parametr nelze
splnit. K dodrZeni stability vykonu je potfebné ze strany provozovatele potfebné garantovat
stabilni parametry pary. Prosim vyjasnéte.*

Odpoved’ €. 77:

Pod pojmom stabilita regulacie elektrického vykonu pri pozadovanej zmene vykonu sa
v zmysle vzoru zmluvy o dielo rozumie schopnost’ regulacného systému turbiny zabezpecit’
plynuly a stabilny prechod na novi rovnovaznu hodnotu vykonu bez oscilécii alebo vyrazného
prekmitu a nasledné udrzanie pozadovaného vykonu v ramci definovanej tolerancie. Ide
o kvalitativny parameter, ktory hodnoti schopnost’ systému reagovat’ na podnet (napr. zmenu
poziadavky na vykon alebo zmenu zataze) bez vzniku nestability alebo neziaducich vykyvov.

Regulaény systém musi preukézat’ primeranti dynamicku odozvu a schopnost’ adaptovat’ sa na
zmenu vykonu bez straty regulovatelnosti s prihliadnutim na regula¢ny ¢as, mieru prekmitu,
ustalenie a bezoscilatorovy priebeh.

Obstaravatel’ odkazuje na upravenu prilohu A k vzoru zmluvy o dielo [bod 73 pism. e)
a tabulka ¢. 5] Vplyvy mimo rozsah dodavatela (napr. pri zmene parametrov pary) nebudu
zohl'adiiované pri vyhodnocovani dodrzania stability reguléacie elektrického vykonu.

V prevysujucom rozsahu obstaravatel’ odkazuje na odpoved’ €. 45.



Otazka ¢. 78:

»Priloha A ZoD Opis diela kapitola 19 str 13 uvadi pfesnost pifevodniku pro méfeni tlaku
0,08%. Takovou ptesnost dosdhnou relativni ptevodniky v linearni charakteristice. Pii zahrnuti
vnéjSich vlivl a celkovych nejistot bude ptfesnost vyrazné nad 0,08%. Prosim potvrd’te, ze
definovand hodnota 0,08% nezahrnuje celkové nejistoty a pocitd pouze s linedrni
charakteristikou.*

Odpoved’ €. 78:

Jedna sa o referencnu presnost’ posudzovanu v zmysle STN EN IEC 62828-1,2 bez zahrnutia
d’al$ich vplyvov. Obstaravatel’ poukazuje na tipravu prilohy A k vzoru zmluvy o dielo (bod 19).

Otazka €. 79:

»Priloha A ZoD Opis diela kapitola 19 str 13 uvadi piesnost pifevodniku pro méreni tlaku
0,08%. Absolutni ptevodniky v linearni charakteristice dosdhnou ptesnost 0,1%. Pfi zahrnuti
vngjsich vlivl a celkovych nejistot bude piesnost vyrazné nad 0,08%. Prosim zvazte zvySeni
hodnoty na minimalné 0,1% v linearni charakteristice. Prosim potvrd’te, ze definovana hodnota
nezahrnuje celkové nejistoty a pocita pouze s linearni charakteristikou.*

Odpoved’ €. 79:

v uvadza, 7 u su k dispozicii prevodni i u v pozadovanej
Obstaravatel’ uvadza, ze na trhu s k dispozicii prevodniky pre meranie tlak ozadovane
presnosti, a na prevodnikoch s pozadovanou charakteristikou trva.

Obstaravatel’ v prevySujicom rozsahu odkazuje na odpoved’ €. 78.
Otazka ¢. 80:

»Priloha A ZoD Opis diela kapitola 19 str 14 uvadi dvé operatorské stanice na velin a jedno
mistni ovladani na strojovné. V daném odstavci se dale piSe v jednotném c¢isle o operatorskeé
stanici na veliné, ktera bude feSena thin clientem s hardwarem v rozvodné. Oproti tomu
odstavec dale uvadi, Ze operatorskéd stanice na bazi pocitace bude vybavena obrazovkami
a klavesnici. Dle naseho uvaZzeni by stacila jedna operatorské stanice (na bazi stolniho pocitace)
na velin a jedna na strojovné. Prosim potvrd’te, Ze trvate na pozadavek dvou operatorskych
stanic na velin¢ + jedna operatorska stanice ve strojovné. Prosim potvrd'te serverové feseni
s vyuzitim thin client, kde bude hardware umistény v RS HTZ nebo je poZzadovana stolni
pocitac pro operatorskou stanici.*

Odpoved’ ¢. 80:

Obstaravatel’ pozaduje dve operatorské stanice pre operatorsky velin, rieSené ako thin client
s hardvérom stanice umiestnenym v rozvodni RS HTZ, a miestne ovladanie z panela pri
turbine. Serverové rieSenie s vyuzitim thin client a stolovy pocita¢ pre operatorskl stanicu
netvoria predmet zdkazky. Obstaravatel’ odkazuje aj na odpoved’ €. 129.

Otazka ¢. 81:

»Zadavatel pozaduje garantovat teplarensky index, elektricky vykon na svorkach generatoru
a vystupni teplotu (tj. prakticky topny vykon). Teplarensky index je pomér svorkového vykonu



a topného vykonu. Pozaduje se tedy garantovat podil dvou garantovanych hodnot. Garance se
vzajemn¢ piekryvaji. Prosim zvazte zruSeni garance teplarenského indexu.*

Odpoved’ ¢. 81:

Obstaravatel’ trva na uplatneni teplarenského indexu ako garantovaného parametra a Ziadosti
na zrusenie teplarenského indexu ako garantovaného parametra nevyhovuje.

Otazka ¢. 82:

»Prosime o upraveni ¢lanku ve SoD tykajici se Dusevniho vlastnictvi. Tak, jak je ¢lanek
definovan nyni, ndm neumoziuje podat nabidku, protoZe toto ustanoveni nejsme schopni splnit.
Navrhujeme upravit nasledujicim znéni nasledujicim zptisobem:

- K dilim chranénym autorskym pravem a jinymi pravy duSevniho vlastnictvi jsme schopni
poskytnout pouze nevyhradni licenci, ktera bude omezena ucelem — a to za ucelem provozu
a bézné udrzby Dila — na dobu Zivotnosti Dila a bude pfevoditelnd pouze v ptipadé prevodu
celého Dila na tfeti osobu.*

Odpoved’ ¢. 82:

Predmetné ustanovenia boli formulované s cielom zabezpecit, aby obstaravatel’ mal vsetky
potrebné prava na pouzivanie softvéru, ktory je nevyhnutny pre prevadzku a udrzbu turbiny
TG1, aaby mal plni kontrolu nad systémom z hl'adiska jeho dlhodobej udrzatelnosti,
aktualizovania a bezpe€nosti. Sti€asne sa chce obstaravatel’ vyhnut’ tzv. vendor lock-u.

Z uvedeného dovodu obstaravatel trva na zneni ¢lanku 6 ods. 6.11 a nasl. vzoru zmluvy o dielo,
pri¢om podotyka, ze je rozdiel medzi tym, ¢i zhotovitel’ bude vypracuvat’ pocitaCovy program
na objednavku (v takom pripade sa nantho bude vztahovat’ ustanovenie ¢lanku 6 ods. 6.12 vzoru
zmluvy o dielo, ktoré zmieriiuje poziadavku na vyhradnu licenciu podla ¢lanku 6 ods. 6.11
vzoru zmluvy o dielo na poziadavku na nevyhradnu licenciu), alebo vyuZije preexistentny
softvér v zmysle ¢lanku 6 ods. 6.14 vzoru zmluvy o dielo (ktorého pévodcom mozZe byt aj
samotny zhotovitel'), kedy sa uplatiiuje povinnost’ poskytnat’ pristupové kody, nie zdrojové
kody, ktorych odovzdanie sa vyZaduje len pri po¢itatovom programe na objednavku.

S odkazom na toto vysvetlenie ziadosti zdujemcu na zmenu ¢lanku 6 ods. 6.11 a nasl. vzoru
zmluvy o dielo nevyhovuje.

Otazka ¢. 83:

»Prosime o upraveni ¢lanku ve SoD tykajici se DuSevniho vlastnictvi. Tak, jak je ¢lanek
definovan nyni, ndm neumoziiuje podat nabidku, protoZe toto ustanoveni nejsme schopni splnit.
Navrhujeme upravit nasledujicim znéni nasledujicim zptisobem:

- K software nejsme schopni poskytnout zdrojové kody, s vyjimkou zdrojového kodu
aplika¢niho software, ktery je nezbytny pro instalaci kontrolniho systému turbiny do
informacniho systému zakaznika.*

Odpoved’ ¢. 83:

Obstaravatel’ v celom rozsahu odkazuje na odpoved’ €. 82.



Otazka ¢. 84:

»Prosime o upraveni ¢lanku ve SoD tykajici se DuSevniho vlastnictvi. Tak, jak je clanek
definovéan nyni, ndm neumoziuje podat nabidku, protoze toto ustanoveni nejsme schopni splnit.
Navrhujeme upravit nasledujicim znéni nasledujicim zptisobem:

- K preexistentnimu software jsme schopni poskytnout licence pouze v takovém rozsahu,
v jakém nam budou poskytnuty jejich autorem/dodavatelem.

Odpoved’ ¢. 84:
Obstaravatel’ v celom rozsahu odkazuje na odpoved’ €. 82.
Otazka ¢. 85:

»Prosime o upraveni ¢lanku ve SoD tykajici se DuSevniho vlastnictvi. Tak, jak je ¢lanek
definovan nyni, nAm neumoznuje podat nabidku, protoze toto ustanoveni nejsme schopni splnit.
Navrhujeme upravit nasledujicim znéni nésledujicim zptisobem:

- Co se tyce odstranovani vad software v pribéhu zaru¢ni doby, zavazujeme se k odstrainovani
zranitelnosti, které nami budou vyhodnoceny jako bezpecnostné relevantni a tyto odstranime
na zéakladé své volby bud’ zaplatou nebo aktualizaci, a to bud’ prostfednictvim vzdalenych
sluzeb, webového odkazu nebo instalaci namisté.

Odpoved’ ¢. 85:
Objednavatel’ v celom rozsahu odkazuje na odpoved’ €. 82.
Otazka ¢. 86:

»Prosime o upraveni ¢lanku ve SoD tykajici se DuSevniho vlastnictvi. Tak, jak je ¢lanek
definovan nyni, ndm neumoziiuje podat nabidku, protoZe toto ustanoveni nejsme schopni splnit.
Navrhujeme upravit nasledujicim znéni nasledujicim zptisobem:

- Zajemce vychazi ze skuteCnosti, Zze Zakaznik je vyhradné¢ odpovédny za koncepci,
implementaci a udrzbu ucelené, moderni koncepce kybernetické bezpecnosti, kterd chrani jeho
podnik se vSemi zafizenimi, systémy, stroji a sitémi, pro které je Dilo poskytovano, pied
kybernetickymi hrozbami. Takova koncepce kybernetické bezpecnosti musi byt v souladu
alespon s normami ISO/IEC 27001, IEC 62443 a/nebo piipadné¢ NERC CIP.“

Odpoved’ ¢. 86:
Obstaravatel’ v celom rozsahu odkazuje na odpoved’ €. 82.
Otazka ¢. 87:

- Na stran¢ 4. v bod¢ 3. dokumentu Priloha A ZoD Opis diela uvadite :

Dopravu kondenzatu zo zberaca resp. nadrze kondenzatu umiestnenej na kéte Om, do napdajace;j
nadrze budi zabezpecovat stavajuce Cerpadla kondenzatu. Stavajici kondenzatni cerpadla jsou
vzhledem k vyskovému a prostorovému umisténi nepouzitelna. Mame do realizace uvazovat
s novymi kondenzatnimi ¢erpadly umisténymi do jimky vedle budouciho vyméniku?*



Odpoved’ ¢. 87:

Obstaravatel’ v celom rozsahu odkazuje na upravenu prilohu A k vzoru zmluvy o dielo. Novy
Z0 bude mat’ nové kondenzacné Cerpadld, ako je uvedené v bode 3.1.2.2 suboru ,,316-P-00-
ME-TER-02 2-SK.pdf* v adresari »B_Souhrnna technicka zprava“ podkladove;j
dokumentécie.

Otazka ¢. 88:

,»Na stran€ 8. dokumentu - Priloha A ZoD Opis diela, uvadite.

Pre kondenzaciu parovzdusnej zmesi v kondenzatore vyvevy bude pouzité chladiace médium
voda zo spiatocky horticovodu tak ako pri KUP.

Teplota chladici vody pro VKV 80°C je nevhodnd, prakticky se pro tuto teplotu neda VKV
navrhnout. Max. akceptovatelna teplota se pohybuje mezi 40-45°C.*

Odpoved’ ¢. 88:

Obstaravatel’ pozaduje, aby chladiace médium bolo odoberané zo spiatocky v mieste z vratného
rozdelovaca HV, kde sa teplota vody pohybuje v rozmedzi 50 — 55 °C. Ak sa jedna
o nevyhovujucu teplotu vody, obstaravatel’ ziada, aby navrh vhodného rieSenia na ochladenie
tejto vody na pozadovanu teplotu predlozil zhotovitel’ v rdmci realizacie diela. Obstaravatel
odkazuje na upravenu prilohu A k vzoru zmluvy o dielo.

Otazka €. 89:

,, Dotazy tykajici se znéni Vaseho navrhu SoD:

Platebni podminky (Clanek 3 — Platobné podmienky)

Je mozné zkratit splatnost faktur z 60 dnli na 45 dni, piipadné zavést postupné splaceni?

Lze navysit vysi zalohové platby (¢lanek 3.7) nad 10 % celkové ceny dila, pfipadn€ umoznit
¢astecnou fakturaci dila na zakladé dil¢iho plnéni, které neni podminéno dodavkou a montazi
na misté realizace? Napfiklad na zdklad¢ pifejimky hlavnich ¢éasti zafizeni ve vyrobé c¢i
objednavek klicovych komponent u subdodavateld.

Je moZné umoznit fakturovani vyssiho podilu pribéznych plateb, naptiklad 90 % namisto
soucasnych 85 % pted kone¢nou fakturaci? *

Odpoved’ ¢. 89:

Obstaravatel’ vysvetluje, ze pri stanoveni splatnosti faktir vysiel zo skuto¢nosti, ze dielo bude
spolufinancované z prostriedkov Modernizacného fondu, priCom v rémci systému
predfinancovania je potrebné predkladat’ Ziadosti o platbu minimalne 30 dni pred splatnost'ou
faktary, ziadost' o platbu musi byt preskimand a schvalend a az nasledne buda poskytnuté
prostriedky z nenavratného financného prispevku. Zohl'adniac uvedené poziadavky vratane
poziadavky na cashflow na strane obstaravatela tento zotrvava na pdvodnej lehote splatnosti
60 dni a ziadosti na skratenie splatnosti na 45 dni nevyhovuje.

Vyska preddavku 10 % podl'a ¢lanku 3 ods. 3.7 vzoru zmluvy o dielo bola nastavena na zaklade
ekonomického vyhodnotenia a za ucelom zabezpecenia riadneho plnenia zmluvnych
povinnosti. Aj po prehodnoteni obstaravatel’ ponechava vysku preddavku nezmenent a Ziadosti
na jej zmenu nevyhovuje.

Pokial’ ide o fakturdciu, obstaravatel rovnako zotrvava na pravidle uvedenom v clanku 3
ods. 3.1 vzoru zmluvy o dielo, podl'a ktorého sa zohl'adniuji vylu¢ne ¢innosti a dodavky riadne



uskutocnené, resp. (presnejSie povedané) zabudované v mieste vykondvania diela po
preukdzani ich vykonania, Co treba vykladat’ tak, Ze dodavky (materidlu) musia byt
zabudované, ibaze v konkrétnom pripade sa takéto zabudovanie nepredpoklada, a preto vtedy
postacuje ich uskutocnenie. Z povahy veci sa totiz pri zmluve o dielo vyzaduje nielen dodavka
materialu (to by sa jednalo o prostii kipnu zmluvu), ale najmé vykonanie prislusnej ¢innosti,
ktorou sa dodany material spracuje ¢i zapracuje do diela. Ked'ze takato uprava je celkovo
primeranej$ia usporiadaniu vztahov zo zmluvy o dielo medzi zmluvnymi stranami,
obstaravatel’ Ziadosti na zmenu vzniku opravnenia fakturovat’ cenu za dielo nevyhovuje. Pre
uplnost’ obstaravatel’ podotyka, Ze tato iprava ma svoje opodstatnenie aj z hl'adiska pravidiel
financovania predmetu zakazky z nenavratného financného prispevku.

Vyska 85 % maximalnej priebeznej fakturacie podla ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. a) vzoru zmluvy
o dielo bola nastavena s cielom zabezpecit’ riadne dokoncenie diela, odstranenie pripadnych
vad a nedorobkov a splnenie vsetkych zmluvnych podmienok zo strany zhotovitela. Aj po
prehodnoteni obstaravatel’ ponechdva vySku maximalnej priebeznej fakturdcie nezmenenu
a ziadosti na jej zmenu nevyhovuje.

Otazka €. 90:

,» Dotazy tykajici se znéni Vaseho navrhu SoD:

Terminy plnéni (Clanek 4 — LEHOTY VYKONANIA DIELA)

- Lze upravit lhatu pro predlozeni DRS dle bodu 4.1 a) z 1 mésice na 2,5 mésice od data
ucinnosti smlouvy? Plvodni poZzadavek na 1 mésic je vzhledem k odborné a technické
narocnosti nerealny.

- Je mozné prodlouzit lhiitu pro predlozeni DRS dle bodu 4.1 b) ze 4 mésicti na 8 mésici od
data u¢innosti smlouvy? Ctyfmési¢ni lhtita neni realna, nebot’ kompletni DRS musi zahrnovat
vSechna vybrana zafizeni urcend k realizaci.

- Lze do smlouvy doplnit ustanoveni o automatickém prodlouzeni terminu realizace v piipadé
zmén v projektu nebo prodleni na strané¢ Objednatele?

- Je mozné zmirnit pfisnost v dodrZzovani harmonogramu plnéni tim, ze by bylo umoznéno
posunuti dil¢ich milniki bez sankei, pokud tim nebude ohroZen celkovy termin dokonceni dila?
- Prosime o potvrzeni, ze ustanoveni uvedend v navrhu smlouvy v bodech 2.7 a 2.8 jsou
v souladu se Zdkonem o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov.*

Odpoved’ €. 90:

Obstaravatel pri stanoveni lehoty podla ¢lanku 4 ods. 4.1 pism. a) vzoru zmluvy o dielo vysiel
z potreby splnit’ svoje zavizky voci poskytovatel'ovi nenavratného financného prispevku,
konkrétne predlozit’ prva ziadost’ o platbu v stanovenom termine. Z uvedeného ddvodu na
svojej poziadavke trva a Ziadosti o prediZzenie lehoty podla ¢lanku 4 ods. 4.1 pism. a) vzoru
zmluvy o dielo nevyhovuje.

Pokial’ ide o lehotu podla ¢lanku 4 ods. 4.1 pism. b) vzoru zmluvy o dielo, obstaravatel’ ju
predlzuje bez vplyvu na plnenie d’alSich mil'nikov zo zmluvy o dielo tak, Ze v ¢lanku 4 ods. 4.1
pism. b) vzoru zmluvy slova ,,do Styroch (4) mesiacov odo dia ucinnosti tejto zmluvy* zneju
,,do piatich (5) mesiacov odo dna ucinnosti tejto zmluvy*.

Uvedentl zmenu ¢lanku 4 ods. 4.1 pism. b) vzoru zmluvy o dielo vykond obstaravatel’ v zmluve
o dielo uzatvorenej s ispeSnym uchadzacom.



Pokial’ ide o poziadavku na automatické predlzovanie lehdt pre omeSkanie na strane
obstaravatel'a ako objednavatela, obstaravatel’ odkazuje na ¢lanok 4 ods. 4.3 a 4.4 vzoru zmluvy
o dielo, ktoré upravuju pripady, v ktorych je zhotovitel' opravneny prerusit’ vykonavanie diela,
pricom sa jedné o okolnosti uvedené v ¢lanku 4 ods. 4.4 vzoru zmluvy o dielo vratane pripadov
neposkytnutia potrebnej sucinnosti zo strany obstaravatel'a ako objednéavatel'a podla ¢lanku 7
ods. 7.10 vzoru zmluvy o dielo a pripadov zmien diela podl'a ¢lanku 6 ods. 6.6 a Clanku 7
ods. 7.7 vzoru zmluvy o dielo, ako aj dopady takéhoto opravneného prerusenia vykonavania
diela, ktorymi je prediZenie lehdt vykonavania a vykonania diela zasadne o ¢as trvania
opravnen¢ho prerusenia vykonavania diela po zohladneni kritickych nadvéznosti dodavok
aprac a primeranej lehoty na opédtovny ndbeh a dosiahnutie predchadzajiacej produktivity
(¢lanok 4 ods. 4.3 vzoru zmluvy o dielo), ¢im sa kladie déraz na zohl'adnenie skutocnych
dopadov a skutocného vplyvu prislusného prerusenia vykonavania diela na ostatné lehoty podla
schvaleného harmonogramu a lehoty podla zmluvy o dielo. Treba teda zdoraznit, ze
k prediZeniu prave o &as trvania opravneného prerusenia dochadza len zasadne, nie nevyhnutne,
pretoze sa zohladiiujt kritické nadviznosti a opiatovné nabehy, a teda prediZenie lehot nie je vo
vSetkych pripadoch takto jednoducho prepocitate'né. Z uvedené¢ho dévodu vzor zmluvy o dielo
zakotvuje povinnost’, aby si zmluvné strany medzi sebou ustalili dopady prerusenia na lehoty
podl'a zmluvy a podla schvaleného harmonogramu. Vzhl'adom k uvedenému je poZiadavka
zaujemcu vo svojej podstate uz (podrobnejsie) zohl'adnena vo vzore zmluvy o dielo, a z tohto
dovodu obstaravatel’ ziadosti o doplnenie automatického predlZzovania lehdt pre neposkytnutie
sucinnosti zo strany obstaravatela a pre zmeny v projekte nevyhovuje.

Obstaravatel’ napokon trva na Uprave zmluvnych pokut pre nedodrzanie lehot (¢lanok 12
ods. 12.1, 12.11, 12.12 a 12.14 vzoru zmluvy o dielo) vratane nedodrzania milnikov
stanovenych v ¢lanku 4 ods. 4.1 vzoru zmluvy o dielo.

Ustanovenia ¢lanku 2 ods. 2.7 a 2.8 vzoru zmluvy o dielo spolu s kalkulaénym vzorcom v bode
14 prilohy D k vzoru zmluvy o dielo zakotvuji jasné, presné a jednoznacné podmienky tvorby
ceny novych poloZziek vykazu vymer, ktoré sa uplatnia v pripade naviac prac, ktoré su uznatel'né
za podmienok uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.5 vzoru zmluvy o dielo. Podrobnosti o0 zmenovom
konani upravuje ¢lanok 7 ods. 7.7 vzoru zmluvy o dielo, pri¢om pokial’ sa naviac prace tykaju
zmien projektovej dokumentacie, uplatni sa aj €lanok 6 ods. 6.6 vzoru zmluvy o dielo.
Vzhladom k uvedenému ma obstaravatel’ za to, zZe stanovené pravidla su v sulade s § 18 ZVO.

Otazka ¢. 91:

,.Disponibilita RIS (Clanek 6 - DOKUMENTACIA A SOFTVER)
V bodé¢ 6.18 navrhujeme zménu pozadovanych reakénich Casti viz tabulka:“

Klasifikéacia Reakény Cas Cas nastupu Neutralizacia | Odstranenie poruchy
Pl 12h 24 h 24 h jeden (1) tyzden
P2 12 h 72 h jeden (1) tyzden
P3 12 h 168 h jeden (1) mesiac
BI 12 h 24 h 12 h jeden (1) tyzden

Odpoved’ €. 91:

Obstaravatel'om stanovené Casy podla ¢lanku 6 ods. 6.18 vzoru zmluvy o dielo reflektuju
poziadavky na zabezpecenie nepretrzitej prevadzky a minimalizaciu vplyvu portich na systém
RIS, pricom vychadzaja z kritickosti jednotlivych kategorii incidentov a zohladiiuji nutnost’
rychlej diagnostiky a elimindcie poruch na zabezpecenie spolahlivosti systému. Pripadné
prediZenie tychto lehdt by viedlo k zvySenému riziku vypadkov, ktoré by mohli ohrozit



bezpecnost’ a funkénost’ systému, ¢o by bolo v rozpore s poziadavkami na efektivnu spravu
audrzbu RIS; uvedené by nasledne malo vplyv na disponibilitu turbiny TG1 a na vyrobu
elektriny a tepla. Preto obstaravatel’ Ziadosti na prediZenie lehot podla Elanku 6 ods. 6.18 vzoru
zmluvy o dielo nevyhovuje.

Otazka ¢. 92:

,.Garance a sankce (Clanek 11 — Poistenie, Clanek 12 — Sankcie)

- Je mozné sjednat snizeni smluvnich pokut za prodleni s realizaci dila? Navrhujeme sazbu ve
vysi 0,1 % za kazdy zapocaty den prodleni.

- Lze smluvné omezit celkovou vysi smluvnich pokut za prodleni s realizaci dila? Navrhujeme
maximalni vysi 20 % z celkové ceny dila za veSkera prodleni.

- Je mozné upravit smlouvu tak, aby sankce viici Zhotoviteli byly uplatiovany pouze v piipade,
ze prodleni bylo prokazatelné zptisobeno Zhotovitelem, a nikoli objektivnimi okolnostmi?

- Lze upravit ustanoveni o pojisténi Zhotovitele (¢lanek 11) tak, aby nebyla vyzadovana
bankovni zaruka na celou vysi dila, ale pouze na jeho ¢ast? Cilem je zajistit pfipadné pojistné
plnéni piimo pro tento obchodni ptipad.

- Je mozné sjednat zkraceni pozadované zarucni doby, ptipadné jeji podminéni pravidelnou
udrzbou provadénou Zhotovitelem na zaklad¢ separatni servisni smlouvy?

- Nemyslite si Ze, pozadované sankce a pokuty jsou pro zhotovitele nepiimérené a tim mohou
odrazovat uchazece od podani nabidky, coz by bylo v rozporu se zasadou pfimétenosti?“

Odpoved’ €. 92:

Zmluvné podmienky tykajuce sa zmluvnych pokut, poistenia a zaru¢nej doby boli starostlivo
stanovené tak, aby zabezpecili riadne plnenie zmluvy o dielo zo strany zhotovitela, a tak
ochranili zdujmy obstaravatel'a ako objednavatel’a.

Pri nastaveni zmluvnych pokut obstaravatel’ zohl'adnil najma to, aké Skody moze pre meskanie
utrpiet’, a to ako s ohl'adom na podmienky financovania predmetu zdkazky z nendvratného
finan¢ného prispevku, tak aj s ohl'adom na Skody (vratane strat z nevyroby). Mozné Skody
pritom nie su limitované ziadnou ¢iastkou a ich vyska s celkovou cenou za dielo nestvisi.

Podla § 300 Obchodného zdkonnika (zédkon ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorSich predpisov)
okolnosti vylucujice zodpovednost’ (§ 374) nemaju vplyv na povinnost’ platit’ zmluvna pokutu.
Ked'Ze takéto nastavenie vplyvu okolnosti vylucujlicich zodpovednost’ na zmluvni pokutu
zakotvuje zakon ako zakladné pravidlo (naturalium negotii), Uprava dotknutej otdzky vo vzore
zmluvy o dielo je korektna.

Pokial’ ide o poistenie podla ¢lanku 11 ods. 11.1 pism. a) vzoru zmluvy o dielo, obstaravatel’
vyzaduje, aby zhotovitel' dojednal stavebno-montdzne poistenie (CAR/EAR), ktoré sa vzdy
dojednéva pre konkrétne dielo, a to s poistnou sumou najmenej vo vyske celkovej maximalne;j
ceny za dielo. Toto poistné krytie je vyZadované aj s ohl'adom na samotného zhotovitel’a, ktory
do odovzdania a prevzatia diela bez vad a nedorobkov nesie nebezpecenstvo vzniku Skody na
diele. Nakol’ko je predpokladana hodnota diela vo vyske celkovej maximalnej ceny za dielo,
obstaravatel poZaduje dojednanie stavebno-montdZneho poistenia prave s touto poistnou
sumou.

Obstaravatel’ na dielo vyzaduje zaruku so zadru¢nou dobou v trvani Sest'desiatich mesiacov pre
stavebnu Cast’ diela, softvér, hardvér a RIS a zaruku so zaru¢nou dobou v trvani dvadsiatich
Styroch mesiacov pre zvysnu Cast’ diela. Obstaravatel’ zvazoval, ¢i nemal vyzadovat’ zaru¢nu



dobu v trvani Sest'desiatich mesiacov na celé dielo, najmi s ohl'adom na svoje zaviazky voci
poskytovatel'ovi nendvratného financného prispevku, napokon sa vSak rozhodol vo vztahu
k technologii zaru¢nu dobu skratit’. V prevysujicom rozsahu obstaravatel’ odkazuje na odpoved’
¢. 105.

Pri tomto type diela obstardvatel nepovazuje vykonavanie pravidelného servisu
Specializovanym subjektom pre trvanie zaruky za patricné. To samozrejme nevylucuje, ze
obstaravatel’ bude zabezpecovat’ udrzbu diela v zmysle navodu na obsluhu a udrzbu diela
(sucast’” prevadzkovych predpisov), ktory vypracuje zhotovitel, na to zhotovitelom
zaSkolenymi zamestnancami, ako to upravuje vzor zmluvy o dielo.

Nastavenie pripomienkovanych ustanoveni vzoru zmluvy o dielo vychadza z obvyklej praxe
obstaravatel'a aj v inych investicnych projektoch, ktoré potvrdzuju zaujem trhu o zékazky
obstardvatel'a. Ich nastavenie teda v sulade s principom proporcionality vhodne vyvazuje
zaujem zhotovitel'a na riadne a v€asné plnenie zavizkov zhotovitel'a zo zmluvy o dielo so
zaujmom zhotovitel'a nebyt’ vystaveny nadmernej zat'azi pri plneni zmluvy o dielo, pricom prax
potvrdzuje, Ze takto nastavené zmluvné podmienky neodradzaju hospodarske subjekty od
predkladania ponuk so zaverom, ze tak dochadza k neprimeranému obmedzovaniu
hospodarskej sut'aze.

Obstaravatel’ odkazuje na odpoved’ €. 67 a v prevySujucom rozsahu poziadavkdm na Gpravu
zmluvy nevyhovuje.

Otazka €. 93:

,Pozadavky na dokumentaci a certifikace (Clanek 1.3 — Povinnosti zhotovitel'a)

- MuzZete prosim upiesnit pozadavek na rozsah dokumentace uvedeny v bod¢ 1.3 a), konkrétné
pojem ,technicko-fyzikalni vypocty celého dila*?

- Lze umozZnit pouZiti ekvivalentnich certifikatl a zkousek, které jsou uznavané na trhu, i kdyz
nejsou identické s pozadavky Objednatele?*

Odpoved’ €. 93:

Technicko-fyzikalne vypocty celého diela, poZadované v ¢lanku 1 ods. 1.3 Casti A pism. a)
vzoru zmluvy o dielo, predstavuju komplexny subor analytickych vypoctov a simulécii, ktoré
sluZia na overenie funkCnosti, bezpecnosti a efektivnosti diela v sulade s pozadovanymi
technickymi a prevadzkovymi parametrami. Tieto vypolty pokryvaji rozne oblasti vratane
statickej a dynamickej stability konstrukénych prvkov, prudenia médii, tepelno-technickych
vlastnosti, elektrickych a hydraulickych parametrov, ako aj celkovej energetickej bilancie
systému. Tieto vypocty su podla obstaravatel'a nevyhnutné pre spravny navrh diela, aby dielo
spiialo pozadované garantované parametre a bolo v stilade s pravnymi predpismi a technickymi
normami. Ich vykonanie je preto kl'icové pre dosiahnutie vysokej Uc€innosti, spolahlivosti
a bezpecnosti nového technologického celku.

Pokial’ ide o otdzku ekvivalentov, obstaravatel’ najskor pripomina, Ze podla ¢lanku 1 ods. 1.2
vzoru zmluvy o dielo akceptuje aj ekvivalentné plnenie, ktoré rovnocennym sposobom
vyhovuje technickym poziadavkdm, c¢o sa tyka nielen referencnych vyrobkov, ale aj
technickych noriem. Stcasne odkazuje na bod 4 prilohy D k vzoru zmluvy o dielo ohl'adne
povinnosti uchadzaov zahrnit’ vSetky naklady na ekvivalentné plnenie do svojich cenovych
ponuk.



V sulade s uvedenym preto treba na polozent otazku odpovedat’ tak, ze obstaravatel’ bude
akceptovat’ aj ekvivalentné certifikaty a skasky, ktoré st uznavané na trhu, pokial’ zhotovitel
preukaze ich rovnocennost’ s technickymi poziadavkami obstaravatel'a. Dokazné bremeno na
preukdzanie rovnocennosti zatazuje zhotovitela, a to na takej urovni, aby obstaravatel
a v pripade potreby aj poskytovatel' nenavratného financného prispevku mohli objektivne
posudit’ rovnocennost’ ponikaného plnenia.

Otazka ¢. 94:

,,Odpovédnost a rizika (Clanek 9 — Zodpovednost za vady, Clanek 18 — Odstupenie od zmluvy)
- Je mozné ve smlouvé omezit odpovédnost Zhotovitele pouze na ndhradu ptimych skod,
s vyloucenim naroku Objednatele na usly zisk?

- Lze smluvné upravit podminky odstoupeni tak, aby Zhotovitel mél pravo odstoupit v pripadé
opakovaného prodleni Objednatele s uhradou plateb?

- Jaké jsou moznosti smluvniho omezeni odpovédnosti za Skody vzniklé v dusledku
nespravnych nebo netiplnych podkladii poskytnutych Objednatelem?

Je mozné ve smlouvée zakotvit ustanoveni, kterym se odpovédnost Zhotovitele viici Objednateli
omezuje na ¢astku odpovidajici 100 % ceny dila? Toto ustanoveni by Zhotoviteli umoznilo
zajistit cely obchodni ptipad odpovidajicim pojisténim.*

Odpoved’ €. 94:

V suvislosti s vadnym, resp. omeskanym vykonavanim diela obstaravatel’ predvida o. i. vznik
moznych §kéd z nevyroby, ktoré maji povahu uslého zisku. Z tohto dovodu obstardvatel
nepristapil k vyluceniu zodpovednosti zhotovitel'a za usly zisk, a preto ziadosti o vylicenie
naroku obstardvatel'a ako objednavatel’a na ndhradu uslého zisku nevyhovuje.

Moznost’ odstipenia od zmluvy pre omeskanie objednivatela s thradou platieb uz pri
sti€asnom nastaveni vzoru zmluvy o dielo upravuje ¢lanok 18 ods. 18.3 vzoru zmluvy o dielo.
Z uvedeného dovodu obstaravatel’ Ziadosti na zakotvenie prava zhotovitel'a na odstipenie od
zmluvy pre opakované omesSkanie obstaravatela ako objednavatela s thradou platieb
nevyhovuje.

Podmienky vzniku zodpovednosti zhotovitela za vady spdsobené nevhodnymi pokynmi
obstaravatel'a ako objedndvatela (vratane nevhodnej technickej Specifikacie), nevhodnymi
vecami poskytnutymi obstardvatelom ako objednévatel'om alebo nevhodnou dokumentaciou
poskytnutou obstaravatelom ako objedndvatel'om upravuje €lanok 1 ods. 1.9 vzoru zmluvy
o dielo. Z tychto ustanoveni vyplyva, Ze liberovanie sa spod zodpovednosti zhotovitel'a
prichadza do uvahy v pripade, ak ide o nevhodnost’, ktoru zhotovitel’ v postaveni profesionalne;j
a skusenej osoby pri vynaloZeni odbornej starostlivosti a spravodlivo ziadateIného usilia
nemohol predpokladat’ ani zistit, alebo ak obstaravatel’ ako objednavatel’ na danych pokynoch,
veciach alebo dokumentécii napriek upozorneniu zhotovitel'a pisomne zotrval.

K obmedzeniu zodpovednosti zhotovitel'a voci obstaravatel'ovi na sumu zodpovedajicu 100 %
ceny za dielo obstaravatel’ odkazuje na odpoved’ €. 67.

Otazka ¢. 95:

,Platnost nabidky
Prosime o jednoznacné uvedeni délky pozadované platnosti nabidky.*



Odpoved’ €. 95:

Lehota viazanosti pontik je stanovena v oznameni, pri¢om pravidla jej pripadného prediZenia
upravuje ¢lanok 27 sutaznych podmienok.

Obstaravatel’ odporuca zaujemcom, aby sa s ozndmenim a sutaznymi podkladmi podrobne
oboznamili.

Otazka €. 96:

»Priloha A ZoD Opis Cast’ kapitola 19 s. 13 uvadza presnost’ snimaca tlaku 0,08 %. Takato
presnost’ sa dosahuje relativnymi prevodnikmi v linedrnych charakteristikach. Vratane
vonkajsich vplyvov a celkovych neistot bude presnost’ vyrazne nad 0,08 %. Moze obstaravatel
potvrdit’, Ze definovana hodnota 0,08 % nezahfiia celkové neistoty a vypocitava iba linedrnu
charakteristiku?*

Odpoved’ €. 96:
Obstaravatel’ v celom rozsahu odkazuje na odpoved’ ¢. 78.
Otazka ¢. 97:

,»Priloha A ZoD_Opis Cast kapitola 19 s. 13 uvadza presnost’ snimaca tlaku 0,08 %. Absolutne
prevodniky v linearnych charakteristikdch dosahuju presnost’ 0,1 %. Vratane vonkajSich
vplyvov a celkovych neistot bude presnost’ vyrazne nad 0,08 %. Zvazte zvysSenie hodnoty na
minimalne 0,1 % v linearnej charakteristike. M6Ze obstaravatel’ potvrdit, Ze definovana
hodnota nezahtiia celkové neistoty a vypocitava iba linedrnu charakteristiku?*

Odpoved’ €. 97:
Obstaravatel’ v celom rozsahu odkazuje na odpoved’ €. 79.
Otazka ¢. 98:

,Dodatok A ZoD Opis cCast’ Kapitola 19, strana 14 uvadza dve riadiace stanice v riadiacej
miestnosti a jedno miestne ovladanie v strojovni. V odseku sa v jednotnom ¢isle spomina aj
operatorska stanica v riadiacej miestnosti, ktoru bude rieSit’ tenky klient s hardvérom
v rozvodni. Na druhej strane odsek d’alej uvadza, ze pocitatova operatorska stanica bude
vybavena obrazovkami a klavesnicou. Podl'a naSho uvéazenia by jedna operatorska stanica
(zaloZend na stolnom pocitaci) postacovala pre riadiacu miestnost’ a jedna pre strojoviu.
Potvrd’te, Ze trvate na poziadavke dvoch operatorskych stanic v riadiacej miestnosti + jednej
operatorskej stanice v strojovni. Serverové rieSenie potvrd'te pomocou tenkého klienta, kde
bude hardvér umiestneny v RS HTZ alebo je potrebny stolny pocita¢ pre operatorsku stanicu.
Moze uvedené obstaravatel’ upresnit'?*

Odpoved’ ¢. 98:

Obstaravatel’ v celom rozsahu odkazuje na odpoved’ ¢. 80.



Otazka ¢. 99:

,verejny obstaravatel pozaduje garanciu Teplarenského indexu, elektrického vykonu na
svorkach generatora a vystupnej teploty (t.j. prakticky vykurovacieho vykonu). Teplarensky
index je pomer elektrického vykonu na svorkach generatora a tepelného vykonu. Tymto sa
pozaduje garantovat’ podiel dvoch garantovanych hodnét., ¢im sa garancie vzijomne
prekryvaju. Moze obstaravatel’ z tohto dévodu teplarensky index ako garantovany parameter
zrusit'’?*

Odpoved’ ¢. 99:
Obstaravatel’ v celom rozsahu odkazuje na odpoved’ €. 81.
Otazka ¢. 100:

,Otazky k odpovediam z Vysvetlenia informacii ¢. 2 z 13.2.2025 :

Odpoved’ ¢.3 Moze obstaravatel’ vysvetlit, ¢i sa jedna o parametre (5,7 MPa +- 0,15 MPa )
absolutne MPa (a) alebo relativne MPa (g)?.

Odpoved’ ¢.3 Moze obstaravatel’ vysvetlit, ¢i st parametre uvedené na vystupe z kotla, na
rozvadzaci R4 alebo na privode pary do turbiny? Z odpovede to nie je jasné.*

Odpoved’ ¢. 100:
Obstaravatel’ v celom rozsahu odkazuje na odpovede ¢. 70 a 71.
Otazka ¢. 101:

,,Otazky k odpovediam z Vysvetlenia informacii €. 2 z 13.2.2025 :

Odpoved’ ¢.12_1 Chapeme spravne, ze dodavatel’ STG nebude brat’ do uvahy bilanciu celého
cyklu, ale uvedie iba pozadované vystupy z vymennika STG+ a verejny obstaravatel si zostatky
vypocita sam?

Opitovne zZiadame obstaravatela prehodnotit’ odpoved’ na otazku ¢.12 — dodrZanie vystup
vykurovacej vody At - kondenzat 5 °C. Mame za to, Ze je zodpovednostou dodavatel'a navrhnat
vymennik tepla a podchladi€ tak, aby zabezpecil pozadovant funkciu. Prisna poziadavka na At
5°C spdsobi, Ze systém vymeny tepla bude vel'mi drahy a zvac¢si ho tak, Ze komponenty sa
mozno nezmestia do pozadovaného priestoru.

Odpoved’ ¢. 101:
Obstaravatel’ v celom rozsahu odkazuje na odpovede ¢. 72 a 73.
Otazka ¢. 102:

,Otazky k odpovediam z Vysvetlenia informécii €. 2 z 13.2.2025 :K odpovedi €. 14 — poskytne
obstaravatel’ kompletnt technickej dokumentécie pre existujuce obehové cerpadla?.

Odpoved’ ¢. 102:

Obstaravatel’ v celom rozsahu odkazuje na odpoved’ ¢. 74.



Otazka ¢. 103:

K odpovedi €. 16 - Patri do nového chladiaci systému chladenia TG1 aj chladenie generatora?
Chladenie generatora je definované v dodatku A ZoD Opis strane 21. Platia teda hodnoty
chladiacej vody 7,5 °C v zime a 22 °C v lete?*

Odpoved’ ¢. 103:
Obstaravatel’ v celom rozsahu odkazuje na odpoved’ €. 75.
Otazka ¢. 104:

»K odpovedi €.18 — k novo poskytnutej schéme modze vysvetlit obstaravatel funkciu
spojovacieho potrubia medzi vystupom TG1 a rozvadza¢om NTR ?. V ziadnom prevadzkovom
stave (v prilohe A ZoD_Opis) nie je je ucel prepojky definovany. Bude para prudit’ cez prepojku
iba jednym smerom alebo oboma smermi? Kol'ko t/h pary je uvazované? Aké buda parametre
tlaku a teploty pary? Za akych prevadzkovych podmienok sa klapky na potrubi otvoria a pri
ktorych sa zatvoria?*

Odpoved’ ¢. 104:
Obstaravatel’ v celom rozsahu odkazuje na odpoved’ ¢. 76.
Otazka ¢. 105:

,V dokumentu “Priloha ¢ 4 SP Vzor ZoD” na stran¢ 36 odstavec 12.13 Nedodrzanie
disponibilnej doby prevadzky RIS se uvadi, Ze se disponibilni doba bude vyhodnocovat
kazdoro¢né po dobu zkuSebni doby (2 mésice) a zaru¢ni doby. Ve stejném dokumentu ¢lanek
9.1 Zodpovédnost za vady se uvadi, Ze zarucni doba tykajici se stavebni ¢asti, pro softvér,
hardware a RIS je 60 mésicl.. Garance dostupnosti systému 99.7% (Priloha A ZoD Opies diela
strana 11 odstavec 17) na 62 mésicii s kazdoro¢nim vyhodnovovéanim a s pokutou bez limitu je
zcela neakceptovatelng*

Odpoved’ ¢. 105:

Obstaravatel’ potvrdzuje, ze disponibilnd doba prevadzky RIS sa bude vyhodnocovat’ pocas
skasobnej prevadzky dvoch mesiacov (¢lanok 8 ods. 8.1 vzoru zmluvy o dielo a body 71 a 78
prilohy A k vzoru zmluvy o dielo) a po€as zaru¢nej doby pre RIS Sestdesiatich mesiacov
(¢lanok 9 ods. 9.1 vzoru zmluvy o dielo).

evwe

prevadzkovania celého zariadenia. PoZadovana dostupnost’ sa vzt'ahuje len na zariadenia, ktoré
su sucastou diela; vypadky mimo dodany RIS nebudu na tarchu zhotovitela.

Objednavatel’ poZzaduje zaruku 60 mesiacov na RIS najmi za ucelom zabezpecenia plnenia
povinnosti na useku kybernetickej bezpecnosti. Obstaravatel zohl'adnil aj ti skutoCnost’, ze
technologiu turbiny je mozné bez d’alSich obmedzeni opravovat’ a udrziavat’ aj po uplynuti
zaruc¢nej doby, pri¢om tu nie je dovodné uvazovat’ s takymi obmedzeniami, s akymi sa mozno
zvycajne stretnut’ pri zasahoch do softvéru a hardvéru vratane RIS.

Vzhl'adom na uvedené obstaravatel’ na stanovenych poziadavkéch trva a ndvrhu na ich Gpravu
nevyhovuje.



Otazka €. 106:

»Dovolujeme si navrhnout disponibilitu max. 99,0 % na fidici systém a instrumentaci béhem
zarucni doby 24 mésict. S jednim méfenim béhem této doby s moznosti opakovani méteni do
maximalné 36 mésicl zaruky na stavbé. Limit pro pendle max 2% bez make good. Zvazte
zmeénu této garance, aby bylo mozné viibec nabidnout*

Odpoved’ ¢. 106:
Obstaravatel’ v celom rozsahu odkazuje na odpoved’ ¢. 105.
Otazka ¢. 107:

»Priloha A ZoD Opis diela na strané 6 definuje pozadavky bypass filtrace olejového systému.
Mezi pozadavky je schopnost zachytdvat mechanické necistoty od velikosti min. 1 pm.
Domnivame se, ze takova vysoka mechanicka ¢istota nema technické opodstatnéni a zbyte¢né
prodrazuje zatfizeni. U mazaciho oleje uvadite filtr s Cistici schopnosti 20 pm. Olej z Cisticky
by pak byl zbytecné€ 20x cistsi. Pozadujeme zvysit velikost necistot na 3 pm.*

Odpoved’ ¢. 107:

Uvedena poziadavka na schopnost’ filtracie zachytdvat’ mechanické necistoty od velkosti
min. 1 um, sa tyka externej bypass filtracie, nejedna sa o filtraciu pred loziskami a prevodnikmi
TG. Uvedena poziadavka na externt1 bypass filtraciu vyplyva zo skiisenosti obstaravatel’a pocas
prevadzky, kvoli dodrzaniu dlhodobych kvalitativnych parametrov TG oleja. Z uvedeného

v

dovodu obstaravatel’ Ziadosti na zmenu vel'kosti necistot nevyhovuje.
Otazka ¢. 108:

,Priloha A ZoD Opis diela na stran¢ 6 definuje po by-pass stanici oleje zachytdvat magneticke
Castice. Magnetické cCastice jiz budou zachyceny filtrem necistot. PoZadavek je zbytecny
a prodrazuje zafizeni. Pozadujeme magnetickou filtraci zrusit.*

Odpoved’ ¢. 108:

Obstaravatel’ pozaduje zachovat’ magnetickl filtraciu, pricom k zachytdvaniu magnetickych
Castic méa dochadzat' pred filtracnymi vlozkami bypass filtracie. Z uvedené¢ho ddvodu
obstaravatel’ Ziadosti na vypustenie magneticke;j filtracie nevyhovuje.

Otazka ¢. 109:

,Priloha A ZoD Opis diela na stran¢ 6 definuje po by-pass stanici oleje predehiev filtrovaného
oleje. Pii stalém provozu bude mazaci olej zahtaty a pfedehiev na Cisti¢ce vypnuty. PoZzadujeme
zru$it nutnost piedehfevu, ktery zatizeni prodrazuje.

Odpoved’ ¢. 109:

Obstaravatel’ pozaduje zachovat’ uvedeny predohrev oleja, aby bolo mozna nepretrzita filtracia
TG oleja aj pocas odstavenia TG, kedy olej nebude zohriaty na prevadzkovu teplotu. Vzhl'adom
k uvedenému obstaravatel’ Ziadosti na vypustenie predohrevu filtrovaného oleja nevyhovuje.



Otazka ¢. 110:

,Priloha A ZoD Opis diela Tabulka v kapitole 11 Prevadzkové body obsahuje chyby
v popisech, veli¢inach a jednotkach. Napt. pratok v MW, atd. Stejna tabulka je v dokumentu
Priloha ¢ 4 SP Vzor ZoD v piiloze C. Pozadujeme zaslat opravenou tabulku. Nyni
nevyplitujeme.*

Odpoved’ ¢. 110:
Obstaravatel’ v plnom rozsahu odkazuje na upravené prilohy A a C k vzoru zmluvy o dielo.
Otazka ¢. 111:

»Dotaz na odpoveéd’ ¢.8 ve vysvetlyjicich informacich ¢.2 Martin. KUP nelze pouzit pro pfi
chlazeni horkou vodou 80°C. PoZadujeme vyfiesit chlazeni KUP nebo vyfad’te KUP s rozsahu
dodavky a pocitejte s vy$§im vyskytem pary ve strojovné..*

Odpoved’ ¢. 111:
Obstaravatel’ v celom rozsahu odkazuje na odpoved’ ¢. 88.
Otazka ¢. 112:

»Dotaz na odpoved’ €.9 ve vysvetlyjicich informacich c.2 Martin. Dle vyjadieni dodavatele
vodokruzné vyvévy je po mechanické strdnce maximalni pfipustnd teplota média 80°C. Ve
vyveéveé navic dochéazi k ohtati. UvaZzujeme-li provozni stavy s provozem vyvévy (tj. tlak do
1,050 bar(a)), tak i pii teplot€ 55°C horkovodni vody na vstupu do aparatu dosdhneme pfi
kondenza¢nim vykonu na teplotu cca 80°C uvniti vyvévy. Tlak par pfi této teploté je 0,473
bar(a), definované provozni stavy PB4 a PBS5 nelze splnit ani garantovat. PoZadujeme vyfesit
chlazeni vyvévy se vstupni teplotou chladiciho vody max 35°C nebo zrusit vSechny podtlakové
provozni stavy, tedy i PB4 a PB5 a s tim spojené veskeré garance.*

Odpoved’ ¢. 112:

Obstaravatel’ v celom rozsahu odkazuje na odpoved €. 88 ana upravu prilohy A k vzoru
zmluvy o dielo.

Otazka €. 113:

»Priloha A ZoD Opis diela v kapitole 61 projekt na inzenyrské prace na stran€ 42 definuje ,,a)
vypracovanie a odovzdanie dokumentacie spracovania prevadzkovych bodov PB1 — PB4
turbiny. ,, PoZzadujeme vysvétleni, co je minéno touto dokumentaci. Jsou to pouze HBD téchto
provoznich stavii?*

Odpoved’ ¢. 113:

Dokumentécia spracovania prevadzkovych bodov PB1 — PB4 turbiny zahffia komplexny subor
informacii, ktoré definuji vykonové a spotrebné charakteristiky prevadzkovych rezimov
turbogeneratora. Tieto charakteristiky su stanovené pre jednotlivé pracovné body tepelnych
vykonov, pricom zahfiiaji prepocty na hmotnostné jednotky pary v tondch za hodinu (t/h).
Stcastou dokumentacie je aj grafické znazornenie pripustnych parametrov vstupnej pary
a priebeh tlaku pary za vysokotlakovym regula¢nym stupiom.



Na zdklade vysSie uvedeného mdzeme konstatovat, ze pozadovand dokumenticia nie je
obmedzend iba na hrani¢né bodové diagramy (HBD) prevadzkovych stavov PB1 — PB4, ale
zahfna SirSi rozsah informacii potrebnych pre kompletné zdokumentovanie a prevadzkové
riadenie turbiny.

Otazka ¢. 114:

,Priloha A ZoD Opis diela v kapitole 61 projekt na inzenyrské prace na stran¢ 42 definuje
,» d) zaverecnd sprava o realizacii“. Pozadujeme detailn¢ vysvétlit, co tato zavérecna zprava ma
obsahovat.*

Odpoved’ ¢. 114:

Zaverecna sprava o realizdcii musi poskytnit’ komplexny prehlad o celom priebehu
vykonéavania diela ajeho vysledkoch. Obsahuje podrobny popis vykonanych inzinierskych
prac, montaze, rekonstrukcie a technologickych uprav zariadeni.

Z hladiska prevadzky obsahuje sprava kompletné prevadzkové predpisy a manualy pre obsluhu
a udrzbu zariadeni, ako aj vSetky bezpecnostné opatrenia. Neoddelitelnou stcastou su
certifikaty a atesty jednotlivych komponentov, kalibracné listy snimacov a d’alSie relevantné
doklady potvrdzujuce stlad so stanovenymi normami a predpismi.

Sprava taktiez zahfnia dokumentaciu uvedenia zariadenia do prevadzky, protokol o odovzdani
a prevzati diela a potvrdenia o splneni vSetkych podmienok pre bezpec¢ni a spolahliva
prevadzku.

Otazka ¢. 115:

»Priloha A ZoD Opis diela v kapitole 61 projekt na inZenyrské prace na strané 43 definuje
,» 1) oznaCovanie a identifikovatelnost v zhode so systémom obstardvatela.” Pozadujeme
definovat systém znaceni zafizeni. Je to KKS systém?*

Odpoved’ ¢. 115:
Obstaravatel’ v celom rozsahu odkazuje na odpoved’ €. 63
Otazka ¢. 116:

»Priloha A ZoD Opis diela v kapitole 61 projekt na inZenyrské prace na strané 43 definuje
» 0) vyhodnotenie parametrov turbogeneratora.” Jedna se o vyhodnoceni garan¢niho méteni?*

Odpoved’ ¢. 116:

Vyhodnotenia parametrov turbogeneratora st vysledky skusok a testov, vratane protokolov
o mechanickych sktSkach, skuskach tesnosti, dynamickych testoch regulacie turbiny
a vystupov zo skuSobnej prevadzky, ktord trvd minimalne dva mesiace. Sucasne sa v sprave
uvadza aj vyhodnotenie garantovanych parametrov na zaklade projektu garancnych skusok.

Otazka ¢. 117:

,»Ve SoD je vyzadovana prodlouzend zaruka 60 mésici na stavebni prace, software, hardware
1 RIC. Pro software, hardware 1 RIC je toto velmi nestandartni zéaruka, kterd zbytecné



prodrazuje projekt. Prosim o zménu na standartni zaru¢ni dobu délky 24 mésict pro vyse
uvedeny rozsah.“

Odpoved’ ¢. 117:

S poukazom na odpoved ¢. 105 obstaravatel ziadosti na skratenie zaruc¢nej doby na
dvadsat’styri mesiacov pre softvér, hardvér a RIS nevyhovuje.

Otazka ¢. 118:

,»Vzhl'adom na ustanovenie bodu 6.11 a nasl. ¢lanku VI. Zmluvy o dielo sa pytame verejného
obstaravatel'a, v akom rozsahu planuje podl'a § 19 ods. 4 autorského zakona pouzivat’ dielo,
nakol’ko udelit’ verejnému obstaravatel'ovi vyhradnu licenciu podl'a ust. § 65 autorského zékona
na dobu trvania majetkovych prav autora v zmysle § 32 autorského zdkona, teritoridlne
obmedzenu na izemie SR a udelent na vsetky zndme sposoby pouzitia diela podl'a § 19 ods. 4
autorského zakona (vratane pouZitia autorského diela alebo jeho Casti na vytvorenie nového
diela, spojenia diela alebo jeho cCasti s inym dielom) tak, aby objednavatel’ mohol dotknuté
autorské dielo pouzivat’ na vlastnl potrebu a za tymto u¢elom ho poskytovat’ aj tretim osobam
by znamenalo, ze dodavatel’ ( subdodavatel’) technoldgie — parnej turbiny, by po realizacii tejto
zakazky, uz nemohol najbliz§ich 70 rokov dodavat’ obdobnu technoldgiu na izemi SR, ¢im by
de facto musel ukoncit’ svoju podnikatel’sku ¢innost’ v danej oblasti na izemi SR a tym padom,
by pravdepodobne len s tazkostami vedel garantovat zaru¢né opravy pocas zdrucnej doby.
Z uvedeného dovodu sa zaroven pytame, ¢i by verejnému obstaravatel'ovi nestacila nevyhradna
licencia podl’a ust. § 65 autorského zdkona na dobu trvania majetkovych prav autora v zmysle
§ 32 autorského zakona, teritorialne obmedzenu na izemie SR a udelent v menSom rozsahu
napr. podla pism. a) alebo b) § 19 ods. 4 autorského zdkona? Vzhl'adom na rozsah pozadovane;j
vyhradnej licencie planuje po realizécii tejto zékazky verejny obstaravatel’ podnikat’ vo vyrobe
obdobnych parnych turbin?, lebo ak nie, mame za to, Ze poziadavka verejného obstaravatela je
vysoko nad ramec sledovaného ucelu verejnym obstaradvanim.

Odpoved’ ¢. 118:

Polozena otazka pravdepodobne vychddza z nespravnych predpokladov. Najskor treba
zdoraznit,, ze poziadavka na poskytnutie autorskopravnych licencii sa vztahuje len na také
plnenie poskytované podla zmluvy o dielo, ktoré spifia naleZitosti autorského diela na
objednavku. Dalej treba pripomenut’, Ze autorské prava sa upinajii na konkrétne autorské dielo.
Preto ani v pripade podobnosti dvoch autorskych diel nakladanie s pravami tykajicimi sa
jedného z nich nema za nésledok nakladanie s pravami tykajiicimi sa druhého z nich. Napokon
treba uviest’, Ze od autorskopravnej ochrany treba odlisit” ochranu poskytovanl priemyselnymi
pravami vratane patentovych prav, prav na priemyselné vzory (dizajny), na uzitkové vzory atd’.

V prevysujucom rozsahu obstaravatel’ odkazuje na odpoved’ €. 82, k ¢omu zddraziuje, Ze podl'a
vzoru zmluvy o dielo existuje rozdielna uprava pre autorské dielo vSeobecne, pre pocitacovy
program (softvér) vSeobecne a pre tzv. preexistentny softvér.

Vzhl'adom k uvedenému obstaravatel Ziadosti o Upravu autorskopravnych licenénych
podmienok obsiahnutych vo vzore zmluvy o dielo nevyhovuje.

Otazka ¢. 119:

»Ak sa ukaze, vzhladom na zakladny zmluvny princip rovnosti strdn v zmluve, ze zmluvné
podmienky vytvaraji znani nerovnovahu v pravach a povinnostiach, mézu byt tieto



podmienky v budicnosti prehodnotené sidom, napr. podla § 301 zdkona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik neprimerane vysokt zmluvna pokutu méze sud znizit’ s prihliadnutim na
hodnotu a vyznam zabezpeCovanej povinnosti. Vzhl'adom na vysSie uvedené sa pytame
verejného obstaravatel’a, ¢i neplanuje z dovodu pravnej istoty oboch zmluvnych stran znizit’
predmetné zmluvné pokuty za omeskanie a garantované parametre na zodpovedajiucu vysku
hodnote a vyznamu zabezpecovanej povinnosti, priCom ¢i verejny obstaravatel zaroven
neplanuje urcit’ maximalny strop zmluvnych pokut napr. pre omeskanie 10% z celkovej ceny
Diela a pre garantované parametre 15 % z celkovej ceny Diela, nakol’ko inak sa Zhotovitel
dostava do znaénej nerovnovahy oproti verejnému obstardvatel'ovi. Zaroven sa pytame
verejného obstaravatel’a, ¢i by nebolo férové limitovat’ nahradu Skody spdsobent Zhotovitel'om
na vysku 100% ceny Diela?*

Odpoved’ ¢. 119:

Obstaravatel’ odkazuje na odpoved’ ¢. 67 a v prevysujucom rozsahu poziadavkdm na Gpravu
zmluvy nevyhovuje.

Otazka ¢. 120:

,»Vzhl'adom ku skutoc¢nosti, Ze velka ¢ast’ Diela predstavuje technologicku dodavku, ktora musi
Zhotovitel' financovat v celosti z vlastnych prostriedkov pred dodanim na stavbu
a zabudovanim do Diela, ¢o predstavuje pre Zhotovitel'a znacné financné naklady, sa z dovodu
aj z dovodu zachovania rovnosti stran, nebolo férové voci Zhotovitelovi, aby verejny
obstaravatel’ poskytol preddavok vo vyske 25 % z celkovej ceny diela oproti bankovej zaruke
v prislusnej vyske?*

Odpoved’ ¢. 120:
Obstaravatel’ v celom rozsahu odkazuje na odpoved’ €. 89.

Otazka é. 121:

,»Vzhl'adom na striktne stanovené podmienky fakturacie v zmysle bodu 3.1 zmluvy sa pytame
verejného obstaravatela, ¢i by nebolo spravodlivé stanovit’ splatnost’ faktary na 30 dni?*

Odpoved’ ¢. 121:
Obstaravatel’ v celom rozsahu odkazuje na odpoved’ €. 89.
Otazka ¢. 122:

»B_Souhrnna_technicka zprava: 316-P-00-ME-TER-02 2-SK

,Horna zikladova doska bude zburana, Zelezobetonové stipy budii skratené pod tGroven
zaolejovania. Nésledne dobetonované a zapracované do pozadovanej vysky. Na stipoch budu
inStalované vibroizolatory, na ktoré bude polozeny distribu¢ny ocelovy radm. Turbodgenerator
na spolo¢nom ocel'ovom rame sa potom umiestni na ram.

Lze to pochopit tak, ze bude rdm pro cely turbogenerator, tedy turbina, prevodovka, generator
na jednom spole¢ném ramu?*



Odpoved’ ¢. 122:

Obstaravatel’ potvrdzuje, ze cely turbogenerator (turbina, prevodovka a generator) budi
umiestnené na jednom spolonom rame.

Otazka ¢. 123:

,»E_Dokumentace stavebnich_objektti: 316-P-00-CP-DSK-01_0-Model + 222019 -9-F R00
Ubourané sloupy budou nahrazeny novou ocelovou ramovou konstrukci, na kterou budou
umistény tlumice chvéni ISTAKO P3.1 (nebo obdobné). Na né bude ulozen betonovy blok pro
uloZeni turboalterndtoru s ramem. Tlumice tvoii pasivni ochranu ptfed ucinky zemétieseni
(pruzné pretvoteni podlozi pti yl=1 pro spektrum B1 ¢ini ve vodorovném sméru 18.9 mm svisle
2.12 mm pro spektrum B2 vodorovné 6.37 mm svisle 1.28 mm) a zaroven aktivni ochranu pred
pfenosem vibraci od budicich sil stroje.
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Tady je na vibroizolatorech zhotovena betonové deska (2 m silnd). To je v rozporu od zadéni
uvedeného vyse.
Které varianta plati? Prosime o objasnéni.*

Odpoved’ ¢. 123:

Plati variant uvedeny vo vykrese — subore ,,316-P-00-CP-DSK-01_ 0-Model.pdf* v adresari
»E_Dokumentace stavebnich objekti* podkladovej dokumentacie.

Hodnoty uvedené v dokumente ,222019 -9-F ROO.pdf™ v adresari
,»E_Dokumentace stavebnich objekti* podkladovej dokumentacie boli iba predpokladané.

Otazka €. 124:

»Obstaravatel’ v ramci vysvetlenia informacii €. 2 poskytol fotodokumentaciu. Tymto by sme
cheeli poziadat’ o doplnenie fotodokumenticie o vSetky miesta napojenia na jestvujuce
zariadenia a potrubné rozvody s vyznacenim hranice napojenia, dimenzie potrubia a popis o aky
vstup (vystup) sa jedna, nakol’ko st to podstatné udaje, ktoré st dolezité pre ocenenie zakazky.*



Odpoved’ ¢. 124:

DN potrubi st uvedené v DSP. Obstaravatel’ v prevySujicom rozsahu odkazuje na odpoved
¢. 43.

Otazka ¢. 125:

,Priloha A ZoD Opis diela — Clanek: 33. Ochrany generatora TG1- PoZadavek: Ochrany
generatora TG1.

Dodavame ochrany ve standardnim rozvadéci Rittal s umisténim na podlaze. Pokud instalace
ochran v kobke €. 2 je myslena jinak, popiSte prosim feSeni v detailech.

Odpoved’ ¢. 125:

Vzévode Martin sa nachddza kobkova rozvodia, preto nie je mozné umiestnit’ montované
rozvadzace, ale potrebné zariadenia sa ,,zabuduju* do existujiiceho priestoru rozvadzaca kobky
¢. 2.

Otazka ¢. 126:

,Priloha A ZoD Opis diela — Clanek: 51.2 Ochrany nového generatory TG1- Pozadavek: Po
silovom pripojeni generatora TGl na zbernicovy systém vyvedenia vykonu sa vykonaji
sekundarne a primarne skusky ochran bloku TGI.

Sekundarni zkousky ochran generatoru se bézné délaji u vyrobce rozvadéce ochran. Pokud je
opravdu nutné délat tyto zkousky znovu, bude to vyzadovat delsi pfitomnost technika na stavbé

(cenove navyseni dle dennich sazeb). Prosim potvrd’te
Odpoved’ ¢. 126:

Obstaravatel pozaduje vykonanie opidtovnych sktSok ochran TGl v zmysle upravenej
prilohy A k vzoru zmluvy o dielo (bod 53).

Otazka ¢. 127:

,Piiloha H_Elektro MaR (PS03-MaR a elektro - Technicka sprava)— Clanek: 5.2.1-
Pozadavek: pasové vedenie vyvodu a nuly generatora Zo svoriek generatora sa vykon vyvedie
pasovinou cez pruzné spojky a stenové priechodkydo priestoru pod generatorom.
Doporucujeme pouzit VN kabely pro vyvedeni vykonu z generdtoru do kobky, pokud tomu
nebrani samotna instalace kabelli z diivodu ohybu atp. Prosim potvrd’te.*

Odpoved’ ¢. 127

Obstaravatel’ pozaduje dodrzat’ rieSenie vyvedenia vykonu tak, ako je uvedené v podkladove;j
dokumentéacii (v adresari ,,H Elektro MaR*“ bod 5.2.1 stboru ,,2421-PE0030-
02_EDB_TS.pdf* a vykresova Cast’ ,,2421-PE0030-08 ELH Vyvod a nula.pdf®).

Otazka ¢. 128:

,Piiloha H_Elektro MaR (PS03-MaR a elektro - Technicka sprava)— Clanek: 5.7.2-
Pozadavek: zavitova ochrana.



Tato ochrana neni nabidnuta. Dle doporu¢eni normy CSN a vyrobce ochran, je tato funkce
vhodna pro stroje od 200MW (obzvlasté pro hydroalternatory), kde jsou paralelni vétve ve
vinuti statoru. Prosim potvrd’te.*

Odpoved’ ¢. 128:

Obstaravatel’ pozaduje dodrzat’ zavitovu ochranu podla Specifikacie uvedené v bode 5.7.2
suboru ,,2421-PE0030-02 EDB TS.pdf* vadresari ,H Elektro MaR*“ podkladovej
dokumentécie.

Otazka €. 129:

Mobzete ndm upresnit’, aky rozsah integracie hodnot do SCADA systém D2000 je pozadovany
teplarnou Martin, ked’ existujlica integracia TG1, ktortt ma novy dodéavatel' nahradzat' je
realizovana na urovni:

- Centralny riadiaci systém:

- komplexna vizualizacia TG

- TASDR:

- meracia a riadiaca schéma

- riadenie vykonu TG pre komplexné poskytovanie podporny sluzieb

(FCR, aFRR, mFRR) pre SEPS

- integracné testy

- predcertifikacia a certifikacia zdroja

- Komunikécia na bilan¢ny systém

- bilancie a vyhodnotenie

Odpoved’ ¢. 129:
Integracia do SCADA systému D2000 sa nepozaduje.

Riadenie turbiny, zabezpecovacie funkcie, regulacie a meranie bude integrované do riadiaceho
systému hlavnych technologickych zariadeni (RS HTZ) Honeywell Experion PKS na trovni
L2 Network.

Dielo mé obsahovat’ dve dvojmonitorové operatorské stanice s moznostou na rozSirenie na
Stvormonitorové, umiestnené na veline, ktoré budu rieSené ako thin client. Hardvér bude
umiestneny v rozvodni RS HTZ, pripojenie na riadiacu siet Honeywell FTE novym optickym
prepojenim. Operatorska stanica na pocitaCovej baze bude vybavend obrazovkami
a klavesnicou. Velkost’ monitorov 24, rozliSenie 1920x1200. Stanica musi mat’ operatorsk
klavesnicu. Tato stanica musi umoznovat' riadenie a monitorovanie procesu na vsetkych
urovniach hierarchickej Struktiry riadenia od ru¢ného ovladania jednotlivych akénych ¢lenov
aZ po najvyssiu projektovanil uroven automatizacie.

Stucastou dodavky je aj zabezpeCenie bilanéného a informacného systému, historizaciu
procesnych dat a generovanie bilanénych protokolov v intervaloch: denné, tyZdenné a mesacné.

Zhotovitel’ zabezpeci certifikdciu zhotoveného diela na schopnost’ poskytovat’ podporné sluzby.
Je mozné vyuzit’ stavajuci systém TASDR s nakomunikovanim potrebnych veli€in z riadiaceho
systému turbiny resp. elektromera.



Spolo¢na poznamka k poskytnutym odpovediam:

Obstaravatel’ uvadza, ze sutazna dokumentacia vratane vysvetleni podanych obstaravatelom
(¢lanok 1 ods. 1.4 vzoru zmluvy o dielo), a teda aj vratane tohto vysvetlenia, predstavuju
zaviazny dokument, ktory ma vyznam aj pri plneni zmluvy o dielo v zmysle ¢lanku 7 ods. 7.1
pism. e) vzoru zmluvy o dielo.

Obstaravatel’ s poukazom na ¢lanok 10 ods. 10.5 sut'aznych podkladov pristipil k predizeniu
lehdt vo verejnom obstaravani vysvetlenim informacii ¢. 5 (odpoved’ ¢. 28) a stvisiacim
korigendom. Z uvedeného dovodu lehoty v suvislosti s tymto vysvetlenim informécii osobitne
nepredlzuje.

V Martine dia 16. aprila 2025

Za obstaravatel’a: Ing. Anton Zsigmondy
strategicky nakupca



